
0 ΜΜΑΜΡΟΣ
ή περί νέας κωμφοίας παρ’ Έλλησι>

(Συνέχεια, δρα Φ υλ. Γ .)

Α λ λ ’ ή ούσιώδης αυτη μεταξύ τών δύω ηθικών χαρακτήρων δια

φορά, ή έκ τών περί θεών παραδόσεων πηγάζσυσα, έδύνατο νάπαρέλθη  

άγνωστος ; Ή  τοϋ άνθρώπου συνείδησις δέν εΰρισκέ τι έπίμοχθον 

εν τω  κατατρίβεσθαι εις τήν σύγχυσιν ταύτην τών ηθικών ιδεών καί 

έν τώ μή εύρίσκειν ειμή σκότη έν αυτη τη περί θεότητος παραδόσει, 

ήτις απεναντίας εδει νά φωταγωγη αύτήν ; Ή  άνθρωπότης, όσονδή- 

ποτεκάν σφάλλεται εν τισιν έποχαΐς, άλλά μήν εχει άρχάς τινκς καί 

δόγματα καί άρχικήν τινα ανατροφήν, ών ουδέποτε άποσπαται καί 

άνευ τών οποίων δέν ήθελεν ύπάρχη* πλήν τούτου έχει καί ενδόμυ

χόν τινα ανάγκην— δεύτερον προνόμων τής ήμετέρας φύσεως— τήν 

ανάγκην τοϋ διαβλέπειν καί διευκρινίζειν τάς άρχά ς'τα ύτα ς, οιασκε·- 

οασει τοϋ σκοτους, τό όποιον οι αιώνες καταρρέοντες περιχέουσιν 

?]μΐν. Ή  έμφυτος αύτη τοΰ πνευματικού βίου ροπή θέλει νά διακρίνη 

το αληθές τοϋ ψευοοϋς, τό αγαθόν τοϋ κακοΰ, καί τότε μάλιστα, 

δταν τά ήμέτερα πάθη ο υ γ χ έ ω σ ι ν  άμφότερα, ό νοΟς θέ?^ει τήν τού- 
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των διάκρισιν- καί ή εργασία αυτη, αφανής μέν τό πρώτον, χαΐ α

σθενής, καί ασυνάρτητος, έπ'ι τέλους συνεχίζεται καί ορίζεται έν τή 

βουλήσει. Πρ ίν ή λοιπόν ύποτυπωθή ύπό τής φιλοσοφίας, καί δή 

καί πριν ή εϊσαχθή εις τήν σκηνήν ύπό τοΰ ποιητοΰ, τό αόριστον 

τοϋτο πνεύμα τής κριτικής, ή διάκρισις αυτη, ή προσπαθούσα νά 

έξέλθη εις φώς, ετυχον παρά τώ λαώ τήν πρακτικήν, ώς είπεΐν, εκ- 

φρασίν των- διότι ό λαος, πριν ή έπιστάς είπη ο,τι σκέπτεται περί 

τοϋδε ήτοϋδετοΰ πράγματος, εκφράζει τάς περί τούτου ιδέας αύτοϋ 

διά τοΰτρόπου τοΰ προσφέρεσθαιέκάστω- κλίνει μέν τήνκεοαλήν ένώ- 

πιοντών μύθων όσοι συνάοουσι ταΐς ήθικαΐς άρχαΐς, χαριεντίζεται δέ 

και καταγέλα τοΰς λοιπούς. Γοιαύτη τις έστιν ή άρχή τών απείρων 

εκείνων άμφιδόξων παραδόσεων, τάς όποιας ό μέν λαός επλασεν, οί 
δέ π3ΐηταί συνέλεξαν καί ανέπτυξαν. Ό ,τ ι  δήποτε καν είπη περί 

τούτου ό Ο ύϊλέλμος Σ χ λ έγ ελ ο ς  (Giullaume Schlegel), δέν πείθει 

ότι ό λαός γελά  περί παντός άδιαφόρως- έν ’Αθήναις ουδέποτε ήθε

λεν έμπαίξη τήν Ιίαρθένον τής άκροπόλεως ή τοΰ Θησέως τά όστά  

— άρα ποιείται διάκρισιν, άρα εχει νόημα ό τούτου γε'λως καί απορ

ρέει έξ εσωτερικής τίνος κρίσεως κατά τό μάλλον ή ήττον όρθής.

Τούτων ούτως έχόντωνί τίς δέν βλέπει έν τοΐς τοιούτοις λ ελ η -  

Οότως πως ένεργοΰσαν τήν φιλοσοφίαν καί πρό αύτής έτι τής γεν- 

νήσεώς της; Τό δ’ άποδίδειν τοΐς τών παραδόσεων μύθοις τοιάνδε ή 

τοιάνδε τήν σημασίαν, άνάλογον δηλαδή πρός όσα εχουσι συνωδά 

τή  ηθική ή μεταφυσική αλήθεια, ταϋτόν έστι τοΰ διακρίνειν αύτούς 

έκ τής άληθείας ταύτης και ταύτη ύπάγειν αύτούς, ταύτόν έ σ τ ι ' 

τοΰ έπιχειρίζεσθαι εργον άφ’ ού θέλει πρσκύψη ή τελεία αύτών οια- 

χώρισις καί ή τελεία αύτών έγκατάλειψις ώς ίματίων περιττών. Καί 

τοιοΰτο δέν ύπήρξε τό εργον τής ελληνικής φιλοσοφίας; Μήν ό Π λά 

των επραξεν άλλο τι ; Ή  φιλοσοφία, μακράν τοΰ έπινοήσαι, εύρε 

τάς ήθικάς άρχάς έσπαρμένας έν τώ άνθρωπίνω (3ίω καί έν τή τών 

έθνών φρονήσει, καί ταύτας συλλέξασα διεφώτισεν, άνέπτυξεν, ή γ α -  

γεν ύπό συστήματα διά μεθόδων άλλω ς τε λίαν ατελώ ν, και λίαν 

αμφιβόλων όπερ δ’ επραξεν έπιτυχώς τοΰτό έστιν ή διαχώρισες τοΰ 

μύθου έκ τοΰ ήθικοΰ καί μεταφυσικού δόγματος. Ό  Πλάτων ποιεί

ται χρησιν τών μύθω ν, μάλιστα εςην οτε πλάττει νέους, ά λ λ ’άείποτε 

έ π ε τ α ι  τ α ΐ ς  αργαϊς τ  η θ ι κ ή ς  κ α ί  μ ε τ α φ υ σ ι κ ή ς  άληθείας· καί ήπα-

τήθη μεν έλπ^ω ν ούτω πως νά καθαρίση τήν πρός τό ύπέρτατον 

όν λατρείαν, ριζηδόν μεταποιηθεΐσαν— ά λ λ ’ έν τούτοις, μ ετ ’ αύτον; 

ή μυθολογία έμεινε γράμμα κενόν καί ό κόσμος ήσπάσθη τήν άρχήν 

ότι τόόε ή τόδε τό πράγμα έστι δίκαιον, ούχ ι διότι έρρέθη ύπό τοΰ 

χρηστηρίου, ά λλ  ότι τό χρηστήριον είπε τοΰτο διότι έστι δίκαιον. 

Ω ς πρός τοΰτο ή τε τοΰ λαοΰ καί ή τοΰ φιλοσόφου ιδέα συνταυτί

ζεται- καί ό μέν συνέλαβεν αύτήν κατά συνείδησιν άπερίσκεπτον, 

άπλώς ι7\ τών περιστάσεων συναφεία, ό δέ θέλει καλέση αύτήν εις 

φώς και ώς είπεΐν θέλει λοχεύση αύτήν, ώς συνέβη τώ Σωκράτει.· 

Ο λαός τοσω μάλλον προύχωρει όσω ήγνόει τάς συνεπείας- βραδύ— 

-cpov, οταν οί φιλοσοφοι έλθοντες οιοαξωσιν αύτώ ό,τι ούτος πρώ

τος συνέλαβεν έν νώ, έκθαμβος ούχ ήττον ή έντρομος θέλει αναχαί

τιση τόν ποοα. Τοιαύτη έστι κατά πάντα τοΰ ανθρωπίνου νοός ή 

πορεία. Φερομεθα υπο πνεύματος τίνος καί έν τούτοις μόνον μετά  

ικανήν άποστασιν συνορώμεν τήν διανενυμένην οδόν.

Α λ λ  επειοή ή φιλοσοφία πρώτη ήτον άδύτατον νά ερμηνεύστε 

τ 0ν όρμέμφυτον ταύτην κρίσιν τοΰ ανθρωπίνου πνεύματος —  διότι 

εΐσέτι δέν ειχε λαβει ΰπαρξιν, διότι ή άφηρημένη αύτής γλώ σσα ήτον 

αμόρφωτος εΐσετι— εδέησε νά δοθή σάρξ τή τοΰ κοινοΰ ιδέα καί νά 
ερμηνευθή ύπό εικόνας ζώσας καί ευδιάκριτους.

Ή  ποίησίς έστιν ή πρώτη κριτική φιλοσοφία καί πρό πάντων ή 

εποποιία, ήτις άλλω ς τε αύτή δή αύτη έστιν ή παράδοσις, μ ετε-  

σκευασμενη όπωσοΰν ύπό τοΰ μεγαλοφυοΰς νοός, οστις έπρα γμα- 

τεύθη αυτήν* διότι πάντοτε— καί τοΰτο κατ’ εξοχήν πα ο α τηρείται 

έν τοΐς τοΰ 'Ομήρου ποιήμασι— πάντοτε τά πνεύματα τά εξοχα έκ- 

τυποΰσι τώ ΐδίω χαρακτήρι, ταΐς ιδίαις ιδέαις, χαί κατά συνέπειαν 
ίόιαν τινα δίδουσιν ερμηνείαν.

Ερρεθη ανωτέρω ότι παρ’ Ό μήρω , προκειμένου περί θεών, εύρη- 

ναι οιττή αλληλουχία αισθημάτων, διττή τοΰ λόγου ύφη. Αίαν έστι 

γνωστόν, οιοτι καί λιαν συνεχώς οιεφωτίσθη τό μεγαλεΐον καί τό  

κάλλος τών εικόνων, ών χρήσιν ποιείται, όταν εΐσάγη έπί σκηνής 

τούς θεούς δρώντας έν όλη τή μεγαλειότητι αύτών, ώς ένσάρκωσιν 

τοΰ δόγματος και τοΰ ήθικοΰ νόμου, ώς πρόνοιαν άγρυπνον, αρω

γόν καί τιμω ρόν τοΰτο έστι τό μεγα δράμα, τοΰτο ή ομηρική θρη

σκεία· ά λ λ ’ όταν πρόκηται περί τών περί θεών αυθαίρετων παοαδό-



σεων, όταν οί θεοί ουτοι συζώσιν έπί τοΰ Ό λυμπου, έρίζωσι πρός άλ

λη Λους και άπατώνται, όταν τέλο ς άπογυμνώνται τη ς θείας έκεί- 

νης ιδέας, τήν οποίαν ή ανθρώπινος συνείδησις αποδίδει αύτοΐς, 

τοτε μικρά άναγνωσις άπροκαταληπτος αρκεΐ πρός διάγνωσιν τής  

συνεσταλμένης μέν ά λ λ ’ έκφραστικωτάτης ειρωνείας τοϋ ποιητοΰ· 

το λεκτικόν αύτοϋ τοτε αποπνέει οικειότητα, υπεροχήν σχεδόν, δέν 

λατρεύει, ά λλά  μειδιά, συνέχεται καί κρίνει· τοΰθ’ οπερ δύναται τις 

κωμωδίαν ομηρικήν νά όνομάση· άπαντες οί τής υψηλής κωμωδίας 

δροι ευρηνται έν αρμονία, ούτως ώστε, άν έν ταΐς ταιαύταις σκη- 

ναΐς, ή μέν ούσία, ό διάλογος καί τό ύφος άφεθώσιν ώς έχουσι, τούς 

δέ θεούς άντικαταστήσωμεν δι’ ανθρώπων καί άλλοιώσωμεν τά ς  

δευτερούσας περιστάσεις, δυνάμεθα νά φέρωμεν αύτάς έπί τής κωμι

κής σκηνής ή μάλλον είπεΐν ν’ άποτελέσωμεν όμοιόν τι τω Ά μ φ υ -  

τ ρ ί ω ν ι .  Ουτω λοιπόν παρ’ Ό μήρω  ήκριτική ιδέα αποκαλύπτεται τό 

πρώτον, καί ποκαλύπτεται τούς θεούςκωμωδοΰσα. Πρόσθες ότι συνά

μα βλαστάνει καί ή ανθρώπινος κωμωδία, ά λ λ ά τά  πρόσωπα αύτής εΐσί 

ούω όντα άθλια— τό μέν Θερσίτης ό φθονερός, άνανδρος καί φλύα

ρος δημαγω γός, τό δέ ?Ιρος ό έπαίτης, ό κόλαξ μέν τών πλουσίων 

όσοι τρέφουσιν αύτόν, υβριστής δέ τών πενήτων όσοι συναμιλ- 

λώνται αύτώ τήν πτωχείαν. Ό π ερ  δέ παρατηρητέον έστιν ότι ό αρι

στοκρατικός ποιητής αναφαίνεται πως κωμικός προκειμένου μόνον 

περί θεών ακολάστων καί σαρκικών καί περί όχλου ηλιθίου καί 

δυσαγώγου. Τοιαύτη δ’ έσται ή διττή βάσις τών πλείστων τοϋ 
Άριστοφάνους κωμωδιών.

Σφραγισθέντος τοΰ έπικοΰ κύκλου, ήλθεν εις φώς τό δραμα. Ή  

εποποιία περιελαβε τά π α ν  ήτο είκών κολοσσιαία τάς διαστάσεις, 

ήτις ύπεχάραξε τά  ίχνη ιστορίας μακράς καί υπέδειξε τάς έκ ταύτης  

πηγαζούσας άρχικάς ιδέας· ά λλά  καθόσον αί τέχναι πασαι άρύον- 

ται ζωήν έκ τής κοινωνίας, έφ’ όσον αυτη προχωρεί, δέον νά συμ- 

προοδεύωσι καί έκεΐναι. Ή  έσωτερική αυτη δύναμις ώθεΐ αύτάς 

πρός τήν ώριμοτητα, πρός τό κατά τό ένόν πλήρω μα, καί μεχρισοΰ 

έξαντληθή τό πνεϋμα, καί^ή κλίσις άφ’ ής παρήχθησαν καί δι’ ής 

τρέφονται, έκατέρα τούτων δέον ν’ άναπτυχθή και νά δώση είς φώς 

παν ό,τι περιεχει. Γοϋ όραματος η έντολη ήτο τά νάείσχωρήση μ ά λ 

λον εις τών πραγματων την φυσιν, ούτως ώς έπραττε καί τό εθνικόν

πνεϋμα. ’Ώφειλε μέν νά έναγκαλισθή ήττω , ά λ λ ’ eost κατ’ ούσίαν 

ν’άναπτύξη τήν έαυτοϋ ύπόθεσιν. Π λήν τούτου, επειδή παρεκάλει τά  

πλήθη περί εαυτό επί σκοπώ τοϋ συγκινήσαι αύτά διά τής παραστά- 

σεως ενός μόνου γεγονότος καί έν χρόνω λίαν ώρισμένω, ώφειλε, 

πρός έπιτυχίαν, βαθεΐαν νά έπιφέρη έντύπωσιν καί επομένως μίαν 

καί μόνην, έξ ού δή καί ή ανάγκη τοΰ διαχωρίσαι τό σοβαρόν έκ 

τοϋ κωμικού στοιχείου— κ?ί ουτω έπήγασαν δύο εΐ'δη δράματος, τό 

τραγικόν καί τό κωμικόν. Αί δύω ίδέαι λοιπόν, άμυδρώς πως ά λ -  

ληλω ν οιακεκριμμέναι τό πρώτον παρά τώ λαώ , είτα δ’ έν τή έπο- 

ποιία συνημμέναι παριστάμεναι, έδιχάζοντο όριστικώς, ένεσαρκοΰντο 

ούτως είπεΐν ίδιον σώμα έκατέρα καί άπετέλουν δύω είδη, τείνοντα 

πρός βίον καί οργανισμόν ιδιαίτερον. Ή  μέν έκίνει είς θαυμασμόν 

οιά τοΰ μεγάλου, τοϋ καλοΰ, τοΰ θείου· ή δ’ έπετύγχανε διεγείρουσα 

τόν γέλω τα , τό παράδοξον τοϋτο φαινόμενον τής ανθρώπινης φύ

σεως, όπερ παράγει ή θέα τής δυσμορφίας, τής άθλιότητος καί παν

τός ό ,τι τείνει πρός τό ταπεινοϋν τόν άνθρωπον. Ό  θάνατος έστιν ή 

μεγάλη τής τραγωδίας πηγή, καί τοΰτο, ότι ό θάνατος αείποτε έμ- 

πρέπει τή τραγωδία, παρατηρειται γενικώς, ά'νευ τινός έξαιρέσεως, 

καθ όλα τοϋ κόσμου τά θέατρα· άμα δέ ή τραγωδία ποιείται εκλο

γήν ύποθέσεών τε καί προσώπων έκ τής υψηλής τάξεω ς τής κοινω

νίας- εισάγει είς τήν σκηνήν βασιλείς, αρχηγούς δημοκρατιών ή πά

σης ήςτινοςδήποτεάλλης πο7νΐτείας, οϊτινες έχουσι τοιάνδε ή  

τοιάνδε τήν έπιρροήν έπί τών υποτελών, είσί τό έρεισμα ή οι παρα- 

βιασταί τοΰ νόμου καί οϊτινες τελευταΐον ένεργοΰσιν έν τοΐς ύψη- 

λοτέροις κύκλοις τής δικαιοσύνης ή τής άδικίας καί έν αύταΐς ταΐς  

πηγαϊς τοΰ κοινωνικού βίου. Ή  τών προσώπων εκλογή συνδέεται 

στενώτατα τή τής πλοκής τοΰ δράματος· άμφότεραι δέ δηλοΰσιν ότι 

ή τραγωδία περιστρέφεται κυρίως είς τάς ούσιώδεις άληθείας καί 

εις τάς προσπαθείας τά ς οποίας ό άνθρωπος, καταπατών τά  έαυτοϋ 

παθη και ποτε οε υπερπηδών και αύτάς τάς φυσικάς αύτοΰ ροπάς, 

καταβάλλει ϊνα προαχθή. Τοιαύτη τίς έστιν ή τής τραγωδία ιδέα* 

καθοσον τούλαχιστον συναγεται έκ τών τριών καν τεσσάρων θεμε

λιωτών αυτής, τών υποτυπωσάντων ήμιν τό ιδανικόν τοΰ τρα γι- 
κοΰ δράματος.

Η  κωμωδία έχει πάντη αντίθετον τήν βάσιν ούαιώδες άντικεί-



μ ε ν ο ν  αΰτ?ίς έ σ τ ι ν  ό τ α π ε ι ν ό ς  β ί ο ς ,  6 π ε ρ ι  ( ο ρ ι σ μ έ ν ο ς  κ  αί γ ε γ υ μ ν ω α ε -  

νος τών μεγάλων καί γενικών εκείνων ιδεών τών συνδεόμενων ’ τώ  
τοΰ θανάτου προβλήματι d χαμερπής βίος ούτοσί πλήΟεί ΐΓοταπό- 

τη το ς, ανοησίας, ελαττω μά τω ν λυπηρός άμα και καταγέλαστος  

διέρχεται έν περισπασμοΐς καϊ άστασία· είναι ή κονίστρα τοΰ εγωι

σμού, τής ραδιουργίας, της υποκρισίας, της πλεονεξίας. Ά ν  κατά 

τήν γένεσιν αυτής ή κωμωδία έπετέθη τών θεών καί τών έν πράγ- 

μασι, τοΰτ’ επραξεν δπως καταβιβάση καί τούς μέν καί τούς δέ ε?ς 

τήν^ έσχάτην ταύτην της άνθρωπότητος βαθμίδα. Έ ν  όλίγοις ή κω^ 

μωδία επικρίνει τό ψεϋδος καί τόν άνθρωπον, ώς ή τραγωδία εκ

θειάζει τό αληθές καί τήν θρησκείαν. Τά δύω νέα ταΰτα ειδη τής  

εθνικής ποιήσεως, ώς έκαστος δύναται νά είκάση, δέν ησαν ειμη 

ή διττή έκφρασις τών τοΰ έθνους ιδεώνάνεπτύσσοντο δ’ έπί μάλλον  

καί μάλλον καθόσον άφίσταντο άλλήλω ν, καί ύπό τήν νέαν ταύτην 

μορφήν, εις άμεσον διατελοϋντα σ υ ν ά φ ε ι α ν  μετά τοϋ λαοΰ άα>’ ο'·> 

π α ρ ή χ θ η σ α ν ,  έ ξ ε φ ρ ά ζ ο ν τ ο  σ α φ έ σ τ ε ρ ο ν  κ α ί  τ α χ ύ τ ε ρ ο ν  έ ξ ή γ α γ ο ν  τα  

σ υ μ π έ ρ α σ μ α .

(Έ π ετα ι.)

ΥΠΟΤΓυίΙΣΙΣ
Τ Η Σ  Χ Ρ ΙΣ Τ ΙΑ Ν ΙΚ Η Σ  Ε Υ Γ Λ Ω Τ Τ ΙΑ Σ

/.«τά τον δ \ αιώνα,

ΓΠΟ Τ Ο Υ  Γ Α Λ Λ Ο Υ  Β ΙΛ Λ Ε Μ Α ΙΝ Ο Υ .

Ο  Α Γ Ι Ο Σ  Α Θ Α Ν Α Σ Ι Ο Σ .

(Μετάφρασις Ν ι κ ο δ ή μ ο υ  Ίεροδιακ: Κωνσταντινίδου).,

(Συνέχεια και τέλος,, ορα Φυλ. I .)

Τον πανηγυρικόν αύτοΰ έξεφώντισαν δυο οί λαμπρότεροι τής Ανατολής ρή

τορες, ’ Ιωάννης ό Χρυσόστομος, ούτινος ό λόγος, άξιος άναμφιβόλως τοιαύτης 

ύποθέσεως, ου διεσώθη μέ/ρις ημών, καί Γρηγόριος ό Ναζιανζηνας, οστις 
αναγκαζόμενος άφ’ ένος ίνα ΰπείκη τή κομψότητι τοΰ χαριεστάτου αύτοΰ 

πνεύματος, άθυμών δ ’ άφ’ ετέρου έν τή μελέτη τών κατά τον Αθανάσιον 

θλιβερών συμβάντων, ούκ ήδυνήθη περιγράψαι μετά τής δεούσης μεγαλειό- 

τητος τήν αύστηράν απλότητα, καί την πάντοτε ενεργόν καί δραστη'ριον 

πίστιν τοΰ άγιου Αθανασίου. Την μνημην αύτοΰ σέβεται η Εκκλησία, ούχ 

ώς τήν τών μαρτύρων τών πρώτων αιώνων, οϊτινες δι ά τοΰ αίματος αύτών, 

ώς διά λιθοκόλλης, συνέπηξαν τήν χριστιανικήν πίστιν, άλλ’ ώς θεμελιωτοΰ 

τοΰ κράτους αύτής, διότι έστη'ριξε, καί ού'τως είπεΐν έθεμελίωσε τήνπαράδοσιν 

ταύτην, ής ύπήοξεν έν διαστη'ματι ήμίσεως αΐώνος ισχυρός ερμηνευτής, καί 
αδιάφθορος μάρτυς, μηδόλως μηδέποτε μη'τε ύπό τοΰ κινδύνου ταραχθείς, 

μ ή τε  υπο τοΰ πόνου χαυνωθείς, μη'τε υπο τοΰ θριάμβίυ φυσιωθείς.

Ούκ έστι δε άναγκαΐον είπεΐν, οτι έν τοΐς. συγγράμμασι τοΐς έμπνευθεΐσι 

τώ  Πατριάρχη Αλεξάνδρειάς ύπο περιόδων άγώνος τοσοΰτον μακροΰ, ή ηθική 

διδασκαλία κατέχει μικρόν τόπον, άν και έκφράζει ενίοτε θαυμασίως έν ταΐς 

περί ηθών έντολαΐς τήν χριστιανικήν αύστηρότητα, τήν σύμφωνον πρός όλον 

αύτοΰ τόν βίον. Ό  Αθανάσιος ήν πρό πάντων αρχηγός θρησκευτικός· καί-.



"?'J ’ ·° «ρχειν λοιπον Κϊΐ προ; το ανθιστασθαι ή περί το ι δόγματος άφντρττ- 
μ -ν /j και υπερφυσική όιδατκαλια εστί πολλώ πλεον ίσχυρωτέρα, ή ή απλή 

-εριγραφ/-, τών όΟών διότι υπο τών δυσνόητων, υψηλών καί άκαταληχτων 

πραγμάτων τά πνεύματα ώ ; έπί τό πλειστον παθαίνονται, καί υπό τών μυ

στηριωδών καί ιερών λέξεων οί λαοί άγονται καί φέρονται· ή δε ηθική, καί 

αύτή ή καΟαρωτάτη, εστί πράγμα φυσικώτερον η ώστε δυνηθήναι, ί'να έξαρ- 

κε'ση πάντοτε τή ανάγκη ην δοκιμάζη το ζωηρόν πνεϋμα, ινα έπιβάλη τήν 
είς εαυτό πίστιν, καί σείρη ό'πισθεν αυτού τά ς ψυχάς.

Έ νεκ α  τούτου λοιπόν δ ατρόμητος καί μεγαλόψυχος ’Αθανάσιος πληροί 

πολλάκι; τα συγγράμματα αύτοϋ δυσπαρακολουθήτοι» τίνος διαλεκτικής· 
την κυρίως δέ ευγλωττίαν αύτοΰ ζητητέον, ούτε έν τή  διηγησει, ήτις έμ - 

ψυχοϋται υπο τών δοκιμασιών καί βασάνων, ά ; διαγράφει μετά τής αύτής 

καρδιάς, μεθ ής ύπεμεινε ταύτας, ού'τε έν τώ  ενεργητικοί τόνω τής στα 
θερά; αύτοΰ θελησεως, ά λ λ ’ έν τή αύστηρα ακρίβεια τής διαλέκτου, ην μ ε -  

'ΓαΧα ?'·-»ε ·=*1 έν τή εκθέσει τών δογμάτων. Τό άκριβές καί καταπειστικόν 

αύτοΰ πνεύμα ευρέθη έςιόιασμένως κατάλληλον πρός αύτήν τήν ηλικίαν, ου
τ ω , εΐ..ειν τής θρησκείας, πρός τήν εποχήν ταύτην τής κρίσεως καί τή ς 

ωριμότητας, καθ3 ην παντοδύναμος μέν, άλλά δομημένη, ώφειλεν, ινα δώση 

λόγον υπέρ εαυτής, καί στεοεώση διά τής άναπτύξεως τά νικήσαντα μέν τήν 

ειδωλολατρίαν δόγματα αυτής, προσβαλλόμενα δ’ ομως πανταχόθεν, καί 
έν αύτολ τώ  κόλπο> τής εκκλησία;, καί έπί τών ΰ π ’ αύτών γενομένων έρει- 

πίων. Άκούων τις αύτόν, νομοθετην μάλλον η απόστολον άποκαλέσει· 

ου .ως άναλυει και διακρίνει μετά λεπτής τίνος ακρίβειας καί αύστηρότητος 

τα  στοιχεία τής πίστεω ς, δι ής φωτίζει τάς ψυχάς! Ούτός έστιν ό διαλε

κτικός^ των μυστηρίων. Ά λ λ ’ αύτό τοϋτο, ή εξαίρετος αυτη εκλογή τώ ν 

δ?<ον, ών εξω  άρχεται ή Λλάνη, ή αμετάβλητος * 3τη βαρύτη; ένυπάρχεί 

και εις τον χαρακτήρα τοΰ Αθανασίου τοσοϋτον, οσον καί έν τή διδασκαλία 

αυτου- καί τοΰτο υπήρξε τό μυστήριον τής ισχύος αύτοΰ. Ί ’παγαγών δλον 
τόν χριστιανισμόν ύπό θείαν ύπ ο .Ιογ ίατ , άπορρίπτων έκ τών άσεβών τούς 

μη παραδεχόμενους ολην τήν σειράν τών άναντίρρητων αληθειών, καταλιπών 

μεταςύ τοϋ Λρείου καί τή ; εκκλησίας χάσμα ανυπέρβλητον, ώπλισε τήν 

χριστιανικήν ενότητα είς αιώνα τόν άπαντα, καί διά τής στεορότητος, ·?,ν 

παρείχε τή πιστει, παρεσκεύασε τήν πείθουσαν καί πιστεύουσαν προθυμίαν 

τών κ α τ’ αύτόν ιερών ρητόρων. Μενέτω λοιπόν, επικεφαλής τής μεγάλης, 

.α υτη ; εποχής, και περιγραψεσθω ενταύθα επι πράγματος έτι σπανιω- 

τέρου παρά πήν ευγλωττίαν, τή ; ύψώσεοι; τής ψυχής, τής άκριβεία; τών 

βουλευμάτων, καί τοΰ μεγ(θου; τών αποτελεσμάτων; Γεννηθείς, Ι'να άγω-

νί^ηται καί άοχη, έστιν ό διδάσκαλος πάντων όσοι λαλήσοισι μ ετ αύτόν, 

καί εμπνέει τόν νοΰν αύτών, ώς εστερέωσε το σύμβολον αύτών. (α)
Λύπης δε κξιον, οτι ού διεσώθησαν μεχρίς ήμών οί λόγοι, οΰ; έξεφώνησε 

πάντως ό Αθανάσιος επανερχόμενος έκ τών συχνών έςοριών, έν μέσω λαοΰ 

ενθουσιώδους, έξ ών ήθέλομεν μάθη, πώς δ 'Ιεράρχης τής Αίγυπτου ένη'ργει 

έπί τών διαφόρων εκείνων φυλών, έπί τών πολυειδών Ικείνων κατοίκων, οΐ- 

τινες έπλήρουν τήν ’Αλεξάνδρειαν πώς κατηύναζε τά πάθη τής πληθύος 

έκείνης, ήτις έδεκατίζετα ενίοτε, δι’ εμφυλίων τής μιας πρός τήν άλλην συ

νοικίαν πολέμων, συνεκρότει μάχας έν ταΐς δδοΐς προς τα  ρωμαϊκά στρα

τεύματα, έφόνευεν έν τή οικία αύτοϋ τον Άρειανόν Αρχιεπίσκοπον, καί έπι 

Πατριάρχου ήττον καθαροΰ (β) νι δ Αθανάσιος, εσειρεν εν μια εκκλησία και

(α) Ιδού π ώ ; κρίνει περί τών λόγων τοΰ Μεγάλου ’Αθανασίου ό σοφώ- 

τατος καί άγιώτατος Φώτιος. «Σαφής μέν έστι, λέγει, τήν φράσιν, ώσπερ, 

απανταχό ΰ τών λόγων αύτοΰ, καί απέριττος καί αφελής, δριμύς δέ καί 

βαθύς, καί λίαν τοΐς έπιχειρήμασιν έντονος’ καί τό γόνιμον δέ αύτοϋ έν τού- 

τοις ήλίκον οσον θαυμάσιον· λογικοϊς τε δέ μέθοδοι;, ούτε γυμνώς καί μει- 

ρακιωδώς, ώσπερ οί παϊδες καί άρτιμαθεΐς, άλλά φιλοσόφους τε καί μεγα- 

λοπρεπώς άποκέχρηται" γραφικαΐς τε  μαρτυρίαις καί άποδείξεσιν είς τό 

καρτερόν κατωχύρωταί" καί μαλιστα γε ο κατα Ελλήνων, ότε περι τής εν- 

σωματώσεως τοΰ θεοϋλόγος είρημένος καί ή κατα Αρειου πενταβιβλος, τρο- 

παιαν ούσα κατά πάσης μέν αιρέσεως, έςαιρέτως δε τοις αρειανοΐς" και είτις 

τον Θεολόγον Γρηγόριον καί τόν θειον Βασίλειον έκ ταύτης, ώσπερ απο π η

γής, άρυσαμένους φαίη τής βίβλου τούς καλούς εκείνους καί διαυγείς τών 

οικείων λόγων κατά τής πλάνης ρεΰσαι ποταμούς, ούκ άν, οιμαι, σφαλειη 
τοΰ παραδείγματος. Πεποίτται δέ αύτώ καί είς τόν Εκκλησιαστήν, και ει; το 

’Ασμα τών ’Ασμάτων υπομνήματα, ώσπερ καί εί; τόν Ψαλτήρα, καί έν έτε- 

ροις πολλοϊς. Είς μέν τήν χάριν καί τό κάλλος άτεχνώς διαφέρουσιν οι κατά 

Άπολλιναρίου λόγοι, καί τών επιστολών, όσαι τήν απολογίαν αύτώ τής

φυγής περιεχουσι».
(β) Κύριλλον ένταΰθα εννοεί δ Συγγραφεύς τον Θεσπεσιον* τ ι  δε δια 

τοΰ ϊ\ζχοτ χαθαροϋ  (moins pur) ; επειδή περί τοΰ φόνου τής 'Γπ α τία ; κύ- 

τώ  δ λόγο;, Κύριλλο» καί ούτο; τήν τούτου αιτίαν, παρά τό είκός, άποδί- 

δωσΐ" διό άντί πάσης ήμετέρας σημειώσεως, τήν τοϋ σοφωτάτου καί αίδε- 

σιμωτάτου Κωνσταντίνου Οικονόμου ταΐς άναγνώσταις παρατιθέμεθα" ος 

έν Βιβλίω Δ '. Κεφ: ε'. σελ. 6 4 4  τής τετραβίβλου περί Κυρίλλου τοϋ θείου 

διαλεγόμενος, έκεΐνα ύποσημειοϊ. (Σημ; β".) «Β λε: Θεοτοκ: προλ: είς Ο- 

κτα τευχ: σελ κά. πρβλ. καί C ave, ρ 2 1 5 "  καί D u -p in  1. C. Τ . 4 . ρ . 4 1 .  

“Αμφότεροι δε ούτοι τόν τοΰ θ;ίου Κυρίλλου βίον έπιτοαογραφοΰντες, έκεΐνο



i f f a y i  πλησίον τοΰ θυσιαστηρίου την ώραίαν Ύπ*τ(βν, άποσπώντες αύτήν 
*κ τοΰ διδασκαλικού αυτής θοόνου.

Μεταξύ τοσούτων σοφών πονημάτων, διαμαρτυρήσεων καί επιστολών του 
Αθανασίου, ούχ ευοηται λόγος η «ύαγγελιχή διδασκαλία, δι ’ ων διετήρει 

τ'ον ζήλον τού ευμετάβλητου καί δυσκόλου λαού, ο*στις αύτώ μόνω ήν πάν

τοτε τοσοΰτον πιστός· σώζεται ομως σύγγραμμά τ ; τοϋ Αθανασίου, πε

ρίεργον μνημεΐον τή ;  έποχής, του πνεύματος, καί τ ί ς  πρός τό δ η μ ο τ ικ ό ν  

χλισεως καί ροπής αύτοΰ. Ευκόλως Si κατα νοείται, ότι 5 Αθανάσιος δι’ 

αυτο τοΰτο, διότι υπήρξε μέγας διδάσκαλος της πίστεω ς, ούχ ήδύνατο βε

βαίως, ινα θεωρη αυτήν μόνον κατά το θεολογικόν αύτής ύψος, ά λλ’ ήκο- 

λουθει αυτήν καί έν ταΐς π ρ α κ τικ ές  έφαρμογαΐς. (α) Τό ϊσχυρότερον Ιργον 

του χριστιανισμού, καί το εύγλωττότερον αύτοΰ παράδειγμα, ήν 5 βίος τών 

Μονάχων τής ©ηβαίδος. Βλέπομεν ίν χωρίω τινι τών ξομολογήσεων  τοΰ 

ιεροΰ Αυγουστίνου, όποίαν περιέργειαν, καί οποίαν άμιλλαν διήγειρον τά 

θαύματα ταΰτα τής έρημου, έν τή πεπολιτισμένη κοινωνία, μεταξύ τών 

κατα τήν Γαλλίαν καί Ί-αλίαν άογών καί ραθύμων πόλεων. Έν ύστέροις 

χρόνοΐς το σιωπηλόν τοΰτο κήρυγμα ένήργει ϊσχυρότερον, έκπλήττον τόν 

>αόν, οστις εθεώρει αύτό, καί οστις έπλησίαζεν αύτώ διά τοΰ πο-μενικοΰ καί 

γεωργικοΰ βιου. ‘Ο ’Αθανάσιος, όστις έν τή νεότητι αύτοΰ μετέβη έκ τήο 
έρημου εις τήν έν Νικαία Σύνοδον, καί Ιν τοΐς διωγμοΐς αύτοΰ έδοκίμασε 

τη ν  σταθερήν πίστιν τών εύσεβών έρημιτών, καί έμέτρησε διά τής φυγής 

το βάθος τών ερημιών αύτών, «νεπόλει βεβαίως ταύτας, καί έθεώρει τούς 

θαυμάσιου; αύτών άσκητάς ώ ς μέγα τής εκκλησίας υποστήριγμα. Ούδέν ο5ν

μάλιστα δίκα10ν ποιοΰσιν £ργον καί άξιέπαινον, ότι συνωδά τοΐς όρθοφοο- 

νουσι καταστηλιτεύουσίν, ώς ψεΰδος άναιδέστατον, ήν τινες άλλοι τών νεω- 

τέρων (ώς ό LaC roze, Histoir du Christianisme des Indes, tom 1,p . \ 4,  
seqq.) χολώδε-.ς λόγους ε’μοΰντες, κακοήθες έπανέλαβον κατά τοΰ θεσπεσίου’ 

Κυρίλλου συκοφαντίαν· ότι δήθεν ό θεοφόρος ούτος πατήρ παρώξυνε τό 
πλήθος τών Αλεξανδρέων εις τ'ο μεληδόν διασπάσαι τήν έθνικήν φιλόσοφον 

Ί'πατίαν. Τοΰτο δέ τίς έξυλάκτησε πρώ τος; ό νεοπλατωνικός καί μισοχρι- 

στότατος Δαμάσκιος. (βλ. Σουϊδ. λ . ‘ ϊπ α τία ) Βλ. καί Fabric. Bibli. 
Craec. vol. IX . p. 1 8 8 ,  καί 4 4 7 ,  edit. H ar.»

Πλήν εΐμή που τό περί τ'ο λέγειν άσαφέστερον τοΰ Κυρίλλου έννοεΐν εΐποι τις  
τον κλεινόν ΒιλλεμαΓνον.

(α) « Ελαχιστα μέν λόγου διά τον τρόπον δεόμενος, άρκοΰντα πρός παι

δα γ ω γ ία ν , ελάχιστα δέ ράβδου, διά τόν λόγον». (Γρηγορ. ©εολ: έπιταφ: 
είί τόν Μ. Ά θ).

θ α υ μ α σ τ ό ν ,  εάν ό Αθανάσιο; εν τη πατριαρχική αύτοΰ οικία συνέγραφε τον 

βίον τοΰ Ερημίτου Αντωνίου, τοΰ ταπεινού καί ίσχυροΰ τούτου συνεργβΰ, 

ω τινι ήκολούθησεν έπί πολύν χρόνον εν τή έρήμω, χέων, ώς λέγει είλικρι- 

νώς, ύδωρ κατά χειρός αύτοΰ ( α ) .

Συνήθροισε δέόΆθανάσιος τά απομνημονεύματα καί τάς σημειώσεις ταύτας 

έν μια τών έκεχειοιών τής ζωής αύτοΰ’ έπί τής βραχείας καί ανεξίθρησκου 

βασιλείας τοΰ Ίοβιανοΰ, μεταξύ τής έξαμβλώσεως τοΰ επιχειρήματος, 

δπεο έτόλμησεν ύ Ιουλιανός εις άνέγερσιν τή.ς είδωλολατρείας, καί τών 

νέων διωγμών τοΰ αίρετικοΰ Ούάλεντος. *Επεμψε δέ τήν πραγματείαν 

ταύτην ύπο σχήμα επιστολής πρός τούς Μοναχούς τινός tv Γαλλία η έν 

Ιτα λ ία  Μοναστηοίου, οίτινες έζήτησαν παρ’ αύτοΰ τήν χάριν ταύτην- ών 

ό γραμματοφόρος εσπευδεν, ίνα άποπλεύση, πριν η ό τών πλωιμων καιρός 

σύγκλειση, καί κομίση είς τήν Αύσιν τάς ειδήσεις ταύτας τής έρημου.

Έ π εί ούν Εγραφε κατεσπευσμένος, καί ούκ ήν δυνατόν μαδεΐν τι παρ’ αύ

τών τών μέχρι τε)ους μετά τοΰ άγιου ’Αντωνίου διαμεινάντων, άπεφάσισεν, 

ίνα συμπλήρωση τό εργον αύτοΰ έςετάζοιν πάντας τούς έκ τής Λιγύπτου 

έπανερχομένους. Τοσοΰτον συνεχώς έπεσκέπτετο ό κόσμος τίιν ©ηβαίδα, καί 

ι.ά κεκρυμμένα αύτής ασκητήρια ! 'II τοΰ ’Ερημίτου τούτου ιστορία, έκτε- 

θβΐσα ύφ’ ένος τών μεγίστων δημοσίων άνδρών τής εκκλησίας, έστι μονα

δικόν μνημεΐον τής ύψώσεως τοΰ πνεύματος καί τής πίστεω ς- διότι γνω

στόν ήδη υπάρχει, ότι ό Αντώνιος γεννηθείς έκ γονέων αίγυπτίων χριστια

νών, καί άνατραφείς έν εύσεβεία μάλλον η έν παιδεία, έλεύθερος καί πλούσιος 

μετά τόν θάνατον τών γονέων αύτοΰ, άκούσας μ ΐ£ τών ημερών έν τή ’Εκ

κλησία περικοπήν τινα τοΰ εύαγγελίου, καί λαβών έκ τοΰ άναγνώσματος 

τούτου ζωηροτάτην εμπνευσιν, κατέλιπε τά πάντα, έπώλησε τάς γαίας αυτοΰ 

(β) καί διένειμε τόν βίον αύτοΰ τοΐς π τω χοΐς, τηρήσας όλίγα μόνον διά τήν 

αδελφήν αύτοΰ, ήτις καί αύτή μετά ταΰτα ησπάσατο τον μοναχικόν βίον· 

αύτός δέ καθυποβληθείς τή ένδεια, έργαζόμενος ταΐς ϊδίαις χερσί, προσπα-

(α) Ούχί αύτός, άλλος δέ, ώς φαίνεται έκ τών λόγων τοΰ Αθανασίου, 

έστιν ύ έκχέας ύδωρ κατά χειρός τοΰ άγίου Αντωνίου· διότι λέγει «διά 

ν τοΰτο, άπερ αύτός τε γινώσκω, (πολλάκις γάρ αύτόν έώρακα), καί ά μα- 

»θεΐν ήδυνήθην παρά τοϋ άκολουθήσαντος αύτώ χρόνον ούκ όλίγον, καί έπι- 

»χέαντος ύδωρ ν.ατά χειρός αύτοΰ, γράψαι τή εύλαβεία ύμών έσπούδασα». 

(Άθαν: έν βίω τοΰ ’Αγ: Ά ν τω ν .)

(β) Έχαρίσατο, λέγει ό Αθανάσιος, ταύτας τοΐς άπό τής Κώμης, τρια- 

κοσίας ολας οΰσας εύφορου; καί πάνυ καλάς. Έπώλησε δέ όσα ήν αύτώ κι
νητά. (ενθα ανωτέρω.)



θών ιν* μιμηθη τάς στίριίβεί; τινων «ίς τάς Ό ά σ εί; τη ; έρημου διεσπαρμέ

νων άναχωρητών, παρεσκευάζετο εί; αύστηροτέραν σκληραγωγίαν, καί πρού- 
χωρει βαθμηδόν προς τήν μεγάλην έρημον, έν η ή μοναχική πολιτεία ούπω 

ην αποκαθεστηκεια, άλλ ήπτετο, ούτως είπεΐν, τών ορίων αύτής. 'Η εφεσις 

καί ή ζέσι; αυτού παρακινούσα αύτον ίνα άπέλθη άπωτέρω· καί ενταύθα 

αρχονται τά προσκόμματα, άπερ ας υποχωρήσεις τής φύσεως, καί η δύ- 

ναμις προσε'τι αυστηρά; μέν, άλλά ζωηρά; φαντασίας, διήγειρον κατά τοΰ 

νιά,οντος την ηλικίαν νεοφύτου. Ο Αθανάσιος περιγράφει ταΰτα, ώς διη

γείτο αύτά 5 λαος, καί δπως άναμφιβόλως ήσθάνετο ταΰτα ό α σκ η τή ;' 

τουτέστιν ώ ; πειρασμούς του πονηροί πνεύματος, δπερ καταπονεί διά μυρίων 

παγίδων, καί ενεδρεύει διά μυρίων φαντασμάτων τήν αρετήν, ταράττον μέν, 

μή δυνάμενον ομως νικήσαι αυτήν άλλ’ έν τούτοις ουδόλως έκπλήττουσι τον 

ευσεβή πανηγυριστήν τά άκατάπαυστα θαύματα, ίπερ  διηγείται. Ό  Α ντώ 

νιος γείτων μέν της πόλεως, άλλ’ ερημίτης ήδη , διήγε τήν νύκτα Ιν τινι 

ταφω · ενταΰθα καθ’ δλην τήν νύκτα έπάλαιε πρδς πολλούς δαίμονας σωμα- 

τικω  τω  είδει έπελθόντα; κ α τ ’ αύτοΰ, άναμφιβόλως ώ ; ε’φαντάσθη ό ένθου- 

οιώ δη; Λούθηρος, δτι έφιλονείκησε καθ’ ολην μίαν νύκτα προς αύτον τον 

-α τα ν , ουτινος ενόμιζεν δτι ή'κουε τήν φωνήν ε’ν ταΐς άμφιβολίαΐ; τής συ- 
νε-.δησεως, καί τ α ΐ; βιαίαΐ; κινήσεσι τοΰ νοδ; αύτοΰ. (α)

<3 Αθανάσιο; διαβεβαιοΐ μάλιστα ο*τι ύπό τής φοβερά; ταύτης πάλης 5 
νέο;  ερημίτης, καιτοι νικητή;, εμενεν δμως πλήρης μωλώπων καί πλη

γ ώ ν  καί οτι πολλάκις η μάχη ούκ έπαύετο, είμή δι’ άμεσου θείας βοή

θεια ς δι ακτίνα; φωτός διερχομένη; τήν σκοτεινήν στέγην τοΰ τάφου, δια 

φωνής ώς έκ τών ουρανών κατερχομένη; καί λεγούση; τω  άτρομήτω άγωνι- 

στη , « ’Αντώνιε, ώδε ήμην, άλλά περιεμενον’ ΐδεΤν τδ σόν αγώνισμα· έπεί 

jjv  υπ-με.νας και ουχ ήττηθης, εσομαι σοι αεί βοηθός, καί ποιήσω σε όνο- 

» μαστόν πανταχοΰ γενέσθαι». (Ένθα ανωτέρω). Ό  Αντώνιος ήν τότε τρία- 

κοντούτη; τήν ήλικίαν καί καθαρότητα' οθεν οί ερεθισμοί τοΰ έγκρατοΰς βίου, 
ύπό τόν ουρανόν τής Αίγυπτου, η πάλη τής σαρκος κατά τ ή ; θελήσεω; έ ξ η -

γοΰσιν άρκούντω; τό μέγεθος τών παθημάτων καί τήν αξίαν τής νίκη; 
αύτοΰ.

Ακαταβλητος ύπό τών δοκιμασιών τούτων, εισδύει τέλος ε ι; τήν έρημον, 
/.αι κατοικεί ερειπιόν τ ι ,  έξ ού οί πρός έπίσκεψίν αύτοΰ ερχόμενοι τών γνω -

(α) Διαφέρει ή παρα τώ  Λντωνίω νοερά φαντασία τής έν τώ  Λουθήρω 

ζωηοας φαντασίας, δσον άπέχουσιν Άνατολαί άπο Δυσμών ή μέν γάρ πράγ- 

μ.α.α παραπλαττει, ή δέ τά δλως ανυπόστατα ώ ; πράγματα παριστάν έπεί- 

j  Σ. τοΰ Μεταφραστοΰ.

ρίμων ή/.ου ον πολλάκις έξερχόμενον ήχον, ώ ; μαχομένων ένδον «νθρωπων, 

καί φωνάς αντιπάλων έξηγοιωμένων, δταν δέ έπλησίαζον μέχρΚ αύτοΰ ή 

θορυβώδη; δρασις ήφ*νίζετο, εύρισκον δέ αυτόν ψάλλοντα ψαλμόν τινα, δ-, 

ού ηύλόγει τόν θεόν διά τήν απαλλαγήν αύτοΰ.
Ό  ’Αντώνιο; εζησεν έκεΐ ετη είκοσιν, έλκύων είς τήν έρημον τάς ψυχας, 

καί πληθύνων καί διά τών λόγων καί δια τοΰ παραδείγματος αυτού τά 

ασκητήρια καί τά μοναστήρια' τούς δέ πτω χού; μονάχους, οίτινες ήρχοντο, 

ίνα ίστορήσωοι καί διδαχθώσι παρ’ αύτοΰ, έδίδασκε θρησκευτικά; διδασκα

λίας έν αιγυπτιακή διιαλέκτω. Ούτως έπιτηδείω ; καί φρονίμως διενέμετο ό 

χριστιανικός προσηλυτισμός! άφ ένος μέν ή ερημική ζω ή , μιμησις η 
λείψανον τ ή ; μυστηριώδους βαρύτητος τ ή ; άρχαίας Αίγυπτου, ης διετήρει 

καί τήν γλώσσαν, εί καί έκπεσοΰσαν εί; διάλεκτον τών ποιμένων καί τών γε
ωργών, προσήλου ΐσχυρώς τόν όχλον πρός την χριστιανικήν πιστιν άφ ετέ

ρου δέ έν τοΐς λιμέσι καί έν ταΐς πόλεσιν, έν ταΐς συνόδοις, έν ταις έκκλη- 

σίαις καί έν ταΐς σ7 βλαΐ; ή ελληνική γλώσσα υπέταττε δια τ ή ; αυτή; π ι- 

στεως τού; ισχυρούς, τούς σοφούς, τούς ξένους καί τούς νέους. _

Ό  Αθανάσιος ήρμήνευσε καί διετήρησεν ενα έκ τών λόγων έκείνων του 

ερημίτου Αντωνίου, τοΰ διαδόχου τών ιερεων τής παλαιας θρησκείας, ού; 

ώμίλει έν τη  δημώδει διαλέκτω, παραχθείση·έκ τής ίερά; έκείνων γλώσσης. 

Ό  λόγος ούτος έστι λαμπρά άπόδειξις της ταπεινότητος, τήςά πλότητο;, τοϋ 

ζήλου, καί τής εύαισθησίας, τελευτών είς τήν σταθεράν εκείνην ιδέαν 

τών πειραστών δαιμόνων, ού; ό άγιο; άναχωρητής, άν και άπώθει πά

ντοτε, ούκ έπαύετο βλέπων η φοβούμενος άδιαλείπτως. Σκοπός δέ αύτοΰ 

ην, ινα ένισ/ύη τούς έπισκεπτομένους αύτον είς τήν άποχήν τοϋ κό

σμου, καί τόν έρωτα τής ερήμου, μηδόλως συμβουλεύων αύτοΐς, μ /i.e 

τήν σπουδήν, μήτε τήν πρακτικήν διεύθυνσιν τών ψυχών,, τά  δυο ταΰτα 

υποστηρίγματα τοΰ μοναχικού επαγγέλματα;. «Τάς μέν Γραφά;, λέγει, ίκα- 

»νά; είναι πρός διδασκαλίαν, ήμα; δέ καλόν παοακαλεΐν άλληλου; έν τη πί- 

»στει, καί άλείφειν έν τοΐς λόγοι;· καί ύμεΐς τοίνυν, ώς τέκνα, φέρετε τώ  

»πατρί, λέγοντε; ά οίδατε, κάγώ δ έ, ώς τη ηλικία πρεσβύτερο;^ υμών, ά 

»οίδα, καί ών πεπείραμαι μεταδιδωμι. Εστω  δε προηγουμενω; κοινή πασιν 

«αύτη σπουδή, άρξαμένους, μή ύπενδοΰναι, μηδέ έκκακεΐν έν τοις πονοις, 

«μηδέ λέγειν, έχρονήσαμεν έν τη ασκήσει* άλλά μάλλον ώς άρχόμενοι καθ 

»ήμέραν τήν προθυμίαν έπαυξήσωμεν. 'Ό λ ω ;  γάρ ό τών άνθρώπων βίο; βρα- 

ηχύτατός έστι, μετρούμενο; πρός τούς μέλλοντας αιώνας· ώστε και παντα 

»τον χρόνον μηδέν εΤναι πρό; τήν αιώνιον ζωην. Ιναι παν μεν πραγμα έν 

»τώ  κόσμω τοΰ άξιου πιπράσκεται, καί ίσον ίσω τις άντικαταλλάσσει, ή δε 

«επαγγελία τή ; αιωνίου ζω ή ; ολίγου τινο; άγοράζεται. Γεγραπται γάρ,



» *ι ήμέραι τών ετών ήμών έν αύτοΐς eSiopfeovra έ'-γ;, έάν δέ έν SuvjiatSSi 
»αι; όγδοη'κοντα καί το πλεΐον αύτών κόπος και πόνος.» "Οταν τοίνυν 

«απαντα τα ογδοηκοντα έτη διαμείνωμεν έν τή ασκήσει, ούκ ίσα το ί; εκατόν 

»ετεσι βασιλεύσωμεν, άλλ’ άντί τών εκατόν αιώνας αιώνων βασιλεύσωμεν: 

■»και επί γή; άγωνισάμενοι, ούκ έν γή κληρονομοΰμεν, άλλ' έν ούρανοί; 

«ε,χομεν επαγγελίας· πζλίν φθαρτόν άποθεμενοι τό σώμα, άφθαρτον άπολαμ- 

«οάνομεν αύτό· ώστε, τέκνα μή έκκάμωμεν, μηδέ νομίζωμεν. χρονίζειν,'ί, 

»μέγα τι ποιειν  ού γάρ άξια τά παθήματα τοΰ νΰν καιρού πρός τήν μέλ- 

»λουσαν άποκαλυφθήναι είς ήμά; δόξαν· μηδέ είς τόν' κόσμον βλέποντε;, 

«νομίζωμεν μεγάλοι; τισίν άποτετάχθαι- καί γάρ καί αύτή πάσα ί  γή β3α- 

«χυτάτη πρός όλον τον ούρανόν εστί. Εί τοίν-jv καί πάσ/,ς τή ; γή- κύριοι 

«έτυγχάνομεν, και άπετασσόμεθα τή γή πάση, ούδέν άξιον ήν παλιν 

«προς την βασιλείαν των ουρανών. Ώ ς γάρ εϊτις καταφρονη'σειε μιάς χαλ- 

»κινης δραχμής, ί'να κερδήση χρυσά; ίραχμας έκατόν, ούτως «πάσης τής 

»γης κύριος ων, και αποτασσόμενος αύτή, ολίγον άφί/,σι καί εκατονταπλα- 

»σίον* λαμβάνει. £ ί δ έ  ούδέ πάσα ή γή αξία τών ούρανών έστιν, ό άρα 
«αφείς όλιγας άρουρας, ώς ούδέν καταλιμπάνων, καν οικίαν η χρυσίον ίκα

ρον αφή, ουκ οφείλει καυχάσθαι η άκηδιαν- άλλως όφείλομεν λογίζεσθαι, 

»ότι καν μή άφώμεν δι’ άρετήν, άλλ’ ύστερον άποθνήσκοντες καταλιμπά- 

.,νομεν αύτά, πολλάκις καί οί; ού θέλομεν, ώς έμνημόνευσεν 5 εκκλησιαστής · 

»δια τι ουν μη δι αρετήν ημείς καταλιμπάνωμεν, ίνα καί βασιλείαν κλη- 

«ρονομησωμεν ; διά τοΰτο μηδέ τοΰ κτάσθαι τις Ομών επιθυμίαν λαμβανέτω' 

»τι γαρ κέρδος ταυτα κτασθαι, μηδέ αίρομε» μεθ’ εαυτών; τί ούν; μάλλον 

» εκείνα κτώμεθα, « καί μεθ’ έαυτών άραι δυνάμεθα' άτινα έστι φρόνησις, 

«δικαιοσύνη, σωφροσύνη, ανδρεία, σύνεσις, άγάπη, φιλοπτωχία, πίστις ή 

»είς Χριστόν, άοργησία, φιλοξενία" ταΰτα κτώμενοι, εύρήσομεν αύτά προ 

«εαυτών εκεί ποιοΰντα ήμίν ξενίαν, έν τή γή τών πραέων».(Ένθα ανωτέρω).

Λναγινωσκων τις τα ; οΰτω πόρροθεν μέχρι; ήμών έν δυσίν άρχαίαις 

διαλεκτοί; προελθούσα; ιδέας, κατανοεί άμέσως τήν δύναμιν τοΰ μοναχοΰ 

επι τών αλωνιζόμενων, ΐνα μιμηθώσι τήν άναχώρησιν αύτοΰ, καί τόν θαυ

μασμόν των μή τολμώντων, ί'να άντιποιηθώσι ταύτης. Ό  ερημικός βίο; ην 

βαθμό; τ ι ;  άνώτερο; ώ ; πρός τήν ίερωσύνην, καί πρόοδος άσκήσεως καί θυ- 

ι ια ;,  ην έπετύγχανον άνθρωποί τινες, καθ' ον καιρόν καί αύτή η ιερωσύνη 

εφαίνετο, ανεπαρκή; είς την παρότρυνσίν τοΰ ζήλου, καί τή ν ανάγκην τοΰ 

αγνισμοΰ. Ά λ λ ’ 5 Αντώνιος ούκ έμεινε καθ’ δλην τήν μακράν αύτοΰ 

ςωήν μόνον έν τοίς ασκητικοί; άγώσιν, άλλ’ έξήλθέ ποτε έκ τής ερήμου, 

άνεμίχθη £ν τια κόσμω, έπεθύμησε τό μαρτύριαν διότι έπί τοΰ διωγμού τοΰ 

άγριου Μαξιμινου άπήλθεν είς Αλεξάνδραν ί ύ  τή ίλπίδι ταύτη· άλλά

φεισθΐίς η φοβηθείς τά ; βασάνους, ούκ οίδα διά τί (« ), έπανήλθεν εις τήν 

έρημον, καί είσέδυσεν έτι ένδοιτέρω, καί μετά οδοιπορίαν τριών ημερών και 

τριών νυκτών πέραν τής προτέρας αύτοΰ κατοικίας, ήλθεν είς όρος λιαν 

υψηλόν, ΰφ’ δ ην ύδωρ διειδέστατον, έν τώ  μέσω φοινίκων τινων Αμελη

μένων, καί ένταΰθα έπηξε τήν τελευταίαν αύτοΰ σκηνήν, ζών δι ολίγων άρ

τω ν, οΰς έκόμιζον αΰτώ οί πλησίον μοναχοί, ή κατέλειπον αυτώ οι τήν 

έρημον διερχόμενοι Σαρακηνοί. Θέλων δε ινα μηδείς ένοχλήταί ϋπερ αύτοΰ, 

έπί τ ή ; υπώρεια; τοΰ ορού; έκείνου έγεώργησε μεταξύ άμμων και βράχων 

βραχύτατόν τινα τόπον, όν καί σπείρα; είχεν έκεΐθεν τόν άρτον. Καί έκεί δε 
ΰπέστη πολλού; άγώνα; πρό; τού; αντικειμένου; δαίμονα;, οΐτινε; εν ελλεί

ψει ανθρώπων, έφαίνοντο αύτώ ύπό σχήμα άγριων θηρίων περιφερομένων έν 

τή άμμω τή ; διακεκαυμένη; αύτοΰ έρημία;, ή ψυχή δμω; αΰτοΰ διετήρησεν 

δλην αύτή; τήν άνδρείαν. ’Εκ τοΰ δρους τούτου, ού ην προσευχόμενος, ώ ; ό 

Μωΰσή;, κατήρχετο έπισκεπτόμενος τά Μοναστήρια, παραμυθών τού; τ ε 

θλιμμένου;, καί θεραπεύων τού; ασθενείς, κατά τινας δέ μεγάλα; ημέρας 

κατη'ρχετο πάλιν έν μέσω τοΰ κόσμου. Ώ ς  τύπο; τής άρχαιτύπουεκκλησίας, 

και κατ’ αίτησιν τοΰ Αθανασίου, δ σ τι; κατενόησε τήν δύναμιν τοιούτου κατά 

τοΰ Άρείου βοηθοΰ, έλθών είς ’Αλεξάνδρειαν, άπεκήρυξε τόν αίρεσιάρχην. Ή  

σταθερότης δε τή ; π ίστεω ; έξισουμένη προ; την απλότητα «ύτοΰ, άνεβι- 

βαζεν αυτόν ΰπεοάνω πάσης έφημέρου μεγαλειοτητος’ διο δτε οί Αυγουστοι 

υιοί τοΰ Κωνσταντίνου εγραφον συγχαίροντες αύτώ διά τά  είς αύτον άποδι- 

δόμενα μ ετ ’ εύφημιών θαύαατα, «Μή θαυμάζετε,» ελεγε προ; τούς Μονα

χούς, ών ή ήσυχία έταράττετο υπό τ ή ; αλληλογραφίας ταύτης, «μή θαυ- 

«μ ά ζετε, εί γράφει Βασιλεύς προ; ημάς, άνθρωπός γάρ έστι" άλλά μάλλον, 
»δτι θεός τόν νόμον άνθρώποις έγραψε, καί διά τοΰ ίδίου υίοΰ λελάληκεν 

»ήμίν». (ένθα άνωτέρω).
’Εν τοιούτω ούν ζήλοι άδιαλείπτου ενθουσιασμού, t  Πατριάρχης τής Έ ρή- 

ρ.ου έφθασε τό εκατοστόν πέμπτον ετος τής ηλικία; αΰτοΰ, έν μέσω μονα-

(α) Ό  άγιο; ’Αθανάσιος λέγει τήν αιτίαν, δ ι ’ ήν ούκ έμαρτύοησεν ό άγιο; 

’Αντώνιο;’ δτι αύτό; μέν είχε πόθον μαρτύρησα^ ούκ ήθελε δέ παραδοΰναι 

εαυτόν (μηδενός έγκαλοΰντο; αυτόν ώ ; χριστιανόν,) δίο υπηρέτει το ί; όμολο- 

γ η τα ΐ; έν το ί; μετάλλοι; καί έν τα ί; φυλακαίς, καί έν τώ δικαστηρίω προ- 

θύαω; τούς καλουμένους ύπη'λειφε, καί παρά τήν διαταγήν τοΰ δι/.αστοΰ 

πάλιν ηλθεν είς τό δικαστήριον, καί άνέβη έφ’ ύψηλοΰ, ϊνα φαίνηται τώ  

Ήγεμόνι λαμπρός, καί λυπουμένω έώκει, δτι μή μεμαρτύρηκε, ώστε ούκ 

έφοβήθη τά ; βασάνου;, ά λλ ’ ύ Κύριο; ην φυλάττων αύτόν εϊ; τήν ήμών καί 

τήν ετέρων ώφε'λειαν.



στίχων ακοικιών, αΐτινες έσχηματίσθησαν κατά μίμησιν αϋτοΰ, και έν τώ 

μέσω πολυαρίθμων Μοναστηρίων, «τινα θεμελιωθέντα κατά τήν μακράν 

αυτοϋ ζωην, εκαυχώντο ότι εΐχον τήν διατύπωσιν και νομοθεσίαν αΰτοΰ. 

Λάμπρος εν ταΐς ημεραις τοΰ φοικωδεστατου διωγμού, έπέζησε καί 

πλέον τό ήμίαυ τοϋ αΐώνος, καθ ον έμίγαλύνθη ή εκκλησία. Κατά τήν τ ε 

λευταίων δέ στιγμήν τή ; ζωής αύτοΰ διατάξας πρώτον δυσί μονα^οϊς, οϊ- 

τινες παρήσαν αυτώ τελευτώ ντι, ϊνα θάψωσι το σώμα αύτοΰ υπο τήν γην, 

καί μη  μιμηθώσι το δεισιδαιμονιώδες έθος τής αρχαίας Αίγύπτου, διέθετο 

επειτα περι τών ενδυμάτων, τής μονής περιουσίας αύτοΰ, «διέλετε δέ μου, 

»λεγων, τα ενδύματα" και Αδανασιω μεν τω  επισκοπώ δότε τήν μίαν μη* 

»λω τήν, καί δ ϋπεστρωνυόμην ίμάτιον, δπερ αύτος μέν μοι καινόν δέδωκε, 

»παρ έμοι δε πεπαλαίωται- καί Σεραπίωνι τώ  επισκοπώ δότε τήν έτέραν 

«μηλωτήν, και υμείς εχετε το τριχινον ένδυμα- καί λοιπόν σώζεσθε, τέκνα, 

»ό γάρ ’Αντώνιος μεταβαίνει, καί ούκ ετι μεθ’ ήμών έσ τι.»  (Ινθα ανωτέρω).

Πολλά έτη μετα τόν ειρηνικόν θάνατον τοΰ εύσεβοΰς άσκητοΰ, άντήμοιψεν 

ο μεγας τής Αλεςανδρειας Αρχιεπίσκοπος τήν κληροδοσίαν ταύτην, διά τοΰ 

λογου δι ού εγκωμιάζει τήν αγιότητα τοΰ βίου αΰτοΰ. Τά δύο ταΰτα ονό

ματα ήσαν ηνωμένα, και παρουσίαζαν τας δύο ύπερτάτας δυνάμεις τής θρη

σκείας, τήν μαθησιν, και τήν άπλότητα, τό μεταφυσικόν ΰ'ψος καί τήν 

άφελή και άπλοικήν πιστιν, δι ών κατεγίνετο πρός τον αυτόν σκοπόν, καί 

καί κατεκυρίευε τών ψυχών, άπό τοϋ Μουσείου τής Αλεξάνδρειάς, μέχρι 
τών σιωπηλών κελίων τής Έρημου.

« Ϊ * · ί3 5 β ί“«ϊ»>
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Σ ϋ Φ Ρ Β  9(111 Ο ί .

Λ Ι Η Ι  Η Μ Λ  Π Λ Λ Η Μ Κ Ο Ν .

(Συνέχει* καί τέλος, ορα Φυλ. I .)

"Ελαμπον τότε της άνοίξεως α: περικαλλείς ήμέραι· τά δένδρα ήσαν άν-. 
θ'.σμένα* αί σταγόνες τής βροχής, ήτις έπήλθε μετά τής πρό μικροϋ κω πα- 

σάσης τρικυμίας, έκρέμαντο περί τά  άκρα τών άνΟέων, καί ό ήλιος, διαχέων 

τάς ακτίνας αΰτοΰ εν πάσνι λαμπρότητι, διέσπε',ρεν έπί τους κλο'νους λίθους 

πολυτίμους- αί χρυσαλλίδες, ευτυχείς ό'τι έπανέβλεπον τόν ουρανόν φαιδρόν, 

Ιπτερύγιζον περί τάς άνθεμίδας· πλήθη μελισσών έβόμβων ύπέρ τάς κορυοάς 

τών δένδρων, μή τολμώσαι νά επικαθεσθώσιν έπί τά άνθη, φόβω μή βοέξωσι 
τά διαφανή πτερά τω ν - ή άηόων και ή ύπολαϊς,συνελθοϋσαι έκ τοϋ τρ ό ίΛ ο υ , 

έκελάδων χαρμόσυνον, έν ω τά τούτων θήλεα, μάλλον ευαίσθητα καί μάλ

λον προς τον έρωτα επιρρεπή, έπέτοιν προς τούς λειμώνας,καί ζητοΰντα τόν 
<.ρος κατασκευήν τής φωλεας αυτών χρήσιμον χορτον, τόν μεν χλωρόν καί 

πρός μόνην τήν βρώσιν χρήσιμον άπέ£αλλον, ει που δ’ ευρισκον βλαστόν 

ξηρόν καί εύκαμπτον, τόΰτον εδρεπον πλήρη χαράς καί μετά τάχους έτρεχογ 
ΐ'.ζ τό εργον των.

Εθαύμασεν ή Χαρίτη εις τήν θεζν τοΰ θεάματος τούτο» καί έστέναξε· 

Κατέβη είς τήν κοιλάδα και διερχομένη τόν λειμώνα άνεκάλυψε μικράν κα- 

λύβην, περιεστοιχισμένην ΰπό καρυών ή τής καλύβης είσοδος έκρύπτετ? 

δπισθεν μικροϋ δάσους’ εΐσδΰσασα εις το δάσος τοϋτο, άκούει τόν κελλαρ.- 

σμόν ρύακος έλισσομένου πρό τών ποδών αύτής καί μ ε τ ’ ού πολύ φθόγγους 

λύρας σ υ μ μ  > γ ν ι ο μ έ ν ου ς τώ τοϋ ρύακος καλλαρίσμώ. Ή Χαρίτη τείνει ποοσε, 

κ .ική  τά ωτα και άκροαζεται φωνής γλυκείας κχ: μελωδικής, άδου'σης ί *
έςής··

ί ’)Λ . ΪΑ ', 2d



Νβ λατρεύσω, ότι ήρκει, έλπ ιζα , ινα φανώ 

’Αρεστδς 'ς τά  ομματα τη ς ’

Ms τά δάκρυα πληοόνω σήμερον και σπαραγμούς 

Τήν στιγμήν, ιρευ ! τής α π ά τες !

Οΰτω πως δ τολμητίας, ,δστις πρδς τών ουρανών 

Τήν Θεάν ύψωσε βλέμμα,

T ic  καρδιάς του τούς πόθους Επνιξε δακρυρροών 

’Σ τής καρδιάς του το αίμα.

'Ασπλαχνος ή 'Ηρα μάλλον, άσπλαχνος ί  συνετή,

"Ερωτα προσποιουμένη, ,

Μέ τα  θέλγητρά της δλα ήλθε προς τον άτυχή-—*

Κ ’ ή ψυχή ή φλογισμένη

Θερμάς ήνοιξεν άγκάλας, χείλη έρωτος μεστά · . *

’Αλλά φεΰ ! κ*νή νεφέλη

Τω άπέμεινεν εις χείρας ! —  θ ίμ ’ ! ή τύχη κ ’ κίς ix 't 

Το ποτήρι δίχως μέλι

’Επεφύλαξε τοΰ βίου, κ ’ ήδη θννίσκω με πάλμους,

Τήκομαι \ τά  δάκρυα μου.

Μή ελπίζω σωτηρίαν ; ούδ’ ό θάνατος αΰτδς,

Δεν θά παύση τ ά  δεινά μου.

Ή  ψυχή δέν αποθνήσκει’ έξ αΰτής είς άλλην γην, 
άλλους κόσμους μεταβαίνει,

Κ,αί άθα'νατος ό ερως, άναπόστατος αυτής 
Διαρκώς μ ε τ ’ αύτής μένει.

Τδ άσμα δεν είχεν είσέτι τελειώσει, και ή Χαρίτη, άναγνωρίζουσα τον 

Σωφρώνυμον, πίπτει εις λειποδυμίαν. Τρέχει είς τδν κρότον τοΰτον δ Σο>- 

φρώνυμος, βλέπει, αναγνωρίζει, λαμβάνει αύτήν είς τάς άγκάλας του, 

έπαναβλέπει καί δέν δύναται νά πιστευση τήν ευτυχίαν του. Φέρει αύτήν είς 

τδ χείλος τοΰ ρύακος, καί περιρραίνων το ώραΐον πρόσωπον της, ανακαλεί 

αύτήν έντος ολίγου εις τάς αισθήσεις’ δ Σωφρώνυμος πίπτει τότε είς 

γόνατα, και

—  Ε ίσ ε  σ ύ , Χαρίτη, τή  λέγει τρέμων, Σ  ̂ ή μή καμμία Θεά ;

—  Είμαι ή θυγάτηρ τοΰ ’Αρισταίου, άπαντα ή Χαρίτη μετά πραότατος' 

5 πατήρ μου κινδυνεύει καί σύ μόνος δύνασε vsrrbv σώσ/ς.

- —  'λ !  λάλει, λάλει, έπανέλαβΐ ζωηεώς ό Σωφρώνυμος. Τ ί δύναμαι, 

tri απαιτείται να πραξω υπέρ υμών; ή ζωή μου είναι είς τήν εξουσίαν σοΰ 

τ ε  καί τοΰ πατρός σου.

‘Η Χαριτη τότε διηγήθη τώ  Σωφρωνύμω τά τρέξαντα καί δσα έξηρτώντο 

άπ αύτοΰ πρδς σωτηρίαν το ϊ πατρός. Ταύτης δέ λαλούση;, ή χαρά £λαμ- 

πεν εις τοϋ Σωφρωνύμου τά  ομματα.

—  Θαρρεί, λεγε·. τή Χαρίτη ύπιρηφάνως* εις τήν καλύβην μου ίχ ω  

αγαλμα, τδ όποιον βεβαίως θέλει φανή άρεστδν καί είς τήν Θεάν καί εις 

τούς συμπολιτας σου, 'Γδ άγαλμα τοΰτο είναι είς τήν διάθεσίν σου, Χαρίτη*! 

αλλ απαιτώ νά μή το ίδης είμή είς τον ναδν τής Μιλήτου. ι

Η θυγάτηρ τοΰ Αρισταίου συγκατένευσεν, δ δε Σωφρώνυμος πεοιέγραψί 
την εκ της Μιλήτου άναχώρησίν του, τδ ναυάγιον και τον τρόπον δι’ ου 

έσωθη μετά τών εργαλείων του.· Προσέθηκίν δτι έν τη  έρήμω ταύτη ντίσω 

«υρεν υδωρ, καρπούς καί μάρμαρα καί οτι ήσυχάζων υπο τήν καλύβην αύ

τοΰ, τήν όποιαν ιδίαι; χερσίν ’έκτισεν, ελάξευσε τδ αριστούργημα, τό μέλλον 
ν άπο λ όση τών δεσμών τδν Αρισταϊον.

—  Ελθε, έπειπε τό τε , έλθέ νά ιδης τδ άσυλον, δπου εζων διανοού
μενός σε.

Η Χαριτη επεται τώ  Σωφρωνύμω καί συνεισέρχεται εις τήν ά/ύρινον κα

λύβην του. Πανταχοΰ ήτο έπιγεγραμμένον τή ; Χαρίτης τδ όνομα, πανταχοΰ 

τα  αρκτικά τοΰ ονόματος της γράμματα έφαίνοντο έν συμπλέγματι μετά  
Τών το5 2 ωφοωνύ[/.οί>.

—  Σύγγνωθι, λέγει αύτή ό γλυφεύ;· μόνος έν τη  νήσω ταύτη, έτόλ- 

μων τοιουτρόπως νά εκφράζω τής χαρδίας μου τά  αισθήματα, διότι δεν 
έφοβούμην πλέον τήν έζοοίαν.

Οί λόγοι ούτοι εφερον τά  δάκρυ* είς τούς οφθαλμούς τής ευαίσθητου Χα« 

ρίτης, ήτις λαβοϋσα καί θλίβουσα σχεδόν τήν δεξιάν τοϋ Σωφρωνύμου-
—  *Α ! είπε, δίν προήλθεν ά π 1 έμοΰ . . .

Καί διακοπτουσα τδν λόγον καί παρατηρούσα άγαλμά τ ι , έν μέσω τής 

χαλ.υβης κεχαλυμμένον ιστάμενον επί λίθου, τόπον έπεχοντος θυσιαστηρίου, 

Ας σπευσωμεν, προσέθηκε, εις το νά εΰρωμεν τούς δούλους μου, ινα 

ουτοι μεταφίρωσιν εις το πλοιον το αριστούργημα σου, τδ όποιον δεν πρέπει 

νά ΐδω είμή άφ ού φθάσωμεν εις τήν Μίλητον. Σύ, Σωφρώνομε, πρέπει να 

με συνοδίύσης, καί όπως ποτ αν η , έχ<ι> προαίσθησιν ενδόμυχον ότι πλέον 
<5έν θά ^ωρισθώμεν.

Παράαρων έκ τή ς  χαράς, ό Σωφρώνυμος τόλμησα; ήσπάσθη τήν y εϊΓρ« τής 

Χαρίτης. Εν φ dt εμελλον νά όιευθυνθωσι πρός το παράλιον, ήλθον ο: δού

λοι και οί v«0fx t ;  οίςινες, τετ/ραγμένοι δι*· τήν « s iu e ia v  τής δΐοπο'ίύνν,,



διέτρεχον τήν νήσον ζητοϋντες αύτήν. Ή Χαρίτη διέταςε’ν «ύτούς νά μ ε- 

ταφερωσιν εις το πλοιον μετα προσοχής τό κ ε χ α λ υ μ μ έ ν ο ν άγαλμα, δπερ χαί 
εγένετο.

‘Ο Σωφρώνυμος, καταλιμπάνων τήν καλύβην αύτοΰ, ευχαρίστησε μετά 

Θερμών δακρύων τους αγροτικούς Θεούς, τούς προστατεύσαντας αύτον εις 

τό άσυλον εκείνο. Καθιερώσας ε ί; τόν Πανα, άνηρτησε τά εργαλεία αύτοΰ 

επι τοΰ θυσιαστηρίου, δπου προ μικροϋ ϊστατο το άγαλμα. "Υστερον δέ, 

«σπαζόμενο; μ ε τ ’ εύλαβεία; το κατώφλιον τήν θύρας —  «θε'λω έπανέλθη, 

avcxpa^£, θςλω επανελθ-/] ενταύθα ν αποθανω, αν δεν δυνηθώ νά ζήσω διά 
'Γην Χαρίτην.

Μετα τους χαιρετισμούς τούτους, έπιβιβασθέντε; είς το πλοϊον, άπέπλευ- 
σαν εις Μίλητον. Ό  διάπλους δέν διη'ρκεσε πολύ, κατ’ εύτυ/ίαν τής Χ α - 

ριτης, ήτις πρώτον επεθυμει νά ίδη τον Σωφρωνυμον απολύοντα τών δεσμών 

τον έαυτής πατέρα, ύστερον δέ νά όμολογη'ση αύτώ τον ερωτά της. Ά ν  ή 

θαλασσοπορια διήρκει επι μάλλον, 5 γλύπτης έλάμβανε την αμοιβήν ταύ

την πριν η γίνη α 'ιος αύτης· αλλ’ ή ήθική της Χαρίτης άφ’ ένος καί τί» 

σέβας τοϋ Σωφρωνύμου, άφ’ έτερον δέ καί προ πάντων ό ούριος άνεμος συνέ- 

τειναν ώστε οί δύω έρασταί, φθάντες είς Μίλητον, ήσαν είς ήν θέσιν καί δταν 
άπέπλευσαν της έρημου νήσου.

Το ονομα τοϋ Σωφρωνύμου διέχυσε χαράν γενικήν εις τούς Μιλησίους. 
*0 λαος, δστις ηγάπα καί έγνώριζε την αξίαν τοϋ γλύπτου, συνελθών, άπο- 

φαίνεται δτι τό άγαλμα δέν εχει ανάγκην νά κριθή ύπο τών πολιτών καί 

δτι άμελητεί πρέπει νά ύποστη τήν δοκιμασίαν τού τή ; Αφροδίτης θυσια

στήριου. Παραγίνονται λοιπόν είς τον ναόν, δστις ίπληθε λαοϋ. Ή  Χαρίτη 

επεται τώ  Σοιφρωνυμω, δστις ποούπορεύετο φε'ρων τό άγαλμα κεκαλυμ- 

μένον, καί δστις είσελθών είς τον ναόν έπέθετο αύτό έπί τοΰ θυσιαστηρίου 

μετα κοσμιοτητος καί ούχί δειλώς —  τό άγαλμα ϊστα τα ι, άφαιρεΐται τα 

κάλλυμα καί το πλήθος αναγνωρίζει τής Χαρίτης τούς χαρακτήρας.

Τήν Χαρίτην, έρωτιών αύτης, ό γλύπτης είχεν ώς πρότυπον τή ; Αφρο

δίτης. 'Π είκών τής Χαρίτης ήν ουτω βαθέως είς τόν καρδιάν αύτοΰ κε/α

ραγμένη, ώ στε, έν τη νήσω καί μακράν τής νεάνιδο; δίατελών, ήδυνήθη 

νά λάβη αύτήν ώ ; πρότυπον· κατασκεύασα; δ ’ αύτήν π ισ τώ ;, έζεπλη'ρωσε 

τούς δρου; τοϋ μαντείου, άπαιτοΰντος άγαλμα ώς ή Αφροδίτη ώραΓον.

Ή  Θεά, ικανοποιημένη καί κ α τ ’ ούδέν ζηλοτυπουσα, δέχεται τό άναθημα 

και διά στόματος του μεγάλου ίερέως δηλοποιεΐ δτι 5 χρησμός έπληρώθη. 

Ο λαός άναπέμπει κραυγάς χαρμοσύνους, περιχεόμενο; δέ τον Σωφρωνυμον, 
«πα ιτεϊ παρ αύτοΰ νά εκλέςη τήν ανταμοιβήν.

Λ,.ολύσατε τον Λρισταιον, ιδου η αμοιβή κ*ί ’.κανοποιησί; μου.

Σπεΰδουσι προ; την φυλακήν τοΰ γέροντο;' ή Χαρίτη πρώτη αύτή θελίΐ 

νά κόΊ>η τοϋ πατρός τά ; άλυσείς’ έν τώ  έναγκαλιζεσθαι, διηγείται αύτώ τήν 

ίύτυχίαν της, νεύουϊα ~ρός τά κάτω τούς οφθαλμού;, οσάκις προφερει τοΰ 

Σωφρωνύμου τό όνομα. Ό  Ά ρισταϊος, εύγνωμονών, ζττεΐτον  βωτήρα, ριπτε- 

ται είς τάς άγκάλας του καί περιβρέχει αύτον μετά δακρύων. Φιλε μου, τώ 
λέγει, έσφαλα μεγάλως, ά λ λ ’ ή Χαρίτη οφείλει ν άποπλυνϊι το έγκλημά 

μ.ου. Ά μ α  δε λαβών τήν δε;ιαν τοΰ Σωφρωνυμου και τήν τής Χαρίτης, 

ένόνει αύτά;. Ό  λαό; επευφημεί, λογιζόμενο; ευτυχή; έπί τή ευδαιμονία 
τών εραστών, ό δέ Σωφρώνυμο; καί ή Χαρίτη ορκίζονται πιστιν «ιωνίαν 

έπί τοϋ αγάλματος έκείνου, δπερ ιστατο ώς άποόειζις τοΰ κάλλους τή ; Χα~ 

ρίτης καί τοΰ ερωτος τόΰ συζύγου τ η ;.

(Κατά τό Γαλλικόν.)

ΘΕΟΦΙΛΗ k\! ΕΥΤΥΧΙΑ ΦΕΡΜΓΚ.

Διήγημα διά κοράσια.
• «

Ή  Θεοφίλη καί ή Εύτυχία ήσαν θυγατέρε; τοϋ Κ . Φέρνιγκ, κατοίκου τή? 

μικράς κώ μη; Μορτάγνης (α), παλαιοΰ αζιωματικοΰ τών ουσσαρων, και ο 

ύποϊος διώκει τήν έθνοφυλάκήν τοΰ τόπου του. Ή  μέν Εύτυχία είχεν ηλικίαν 

Ικκαίδεκα έτών, η δέ Θεοφίλη δέν ύπερέβαινε τό δέκατον τρ ίτον  άμφότεοαι 

έζων ήσύχως είς τήν οικίαν τοΰ πατρός των, δταν ή έπανάστασις .(β) έξερ- 

ράγη φεοουσα τόν πόλεμον. Είς τό χωρίον των, κείμενον είς τό τελευταΐον 

σύνορον τής Βελγική” , ήρχισαν αί πρώται εχθροποαςίαι και είς τά πρόθυρα 

τοΰ Κ . Φέρνιγκ έβρόντησε τό πρώτον πυροβολον. Οι Αυστριακοί περίπολοι, 

έν καιρώ νυκτός, ή'ρχοντο συχνάκις λεηλατοΰντεζ τούς δυστυχείς χωρικού; 

καί ηρπαζον τά  ζώά τω ν. ’Η έθνοφυλακή, μόνη δύναμις ευρισκόμενη τότε είς 

το σύνορον, άνθίστατο είς τήν βίαν ταύτην’ πότε μέν άπωθουμενοι, ποτε δε 

«πωθοϋντες τούς εχθρούς, οί άτυχεΐς ούτοι έ'ζων εί; άδν,άκοπον ταραχήν καί 

κίνδυνον.
Αί δεσποσύναι Φέρνιγκ, έςεγειρόμεναι πάσαν νύκτα άπό τόν κρότον των

(α) Κ «τά  τήν άρκτώαν Γαλλίαν. (β) ‘ II τοϋ 179~ «



πυροβόλων. τάς xpaoyec τβν γυναικών χ «1 τών παιδιών, φο&,υμεναι S t *  

Trv ζωήν τοΰ πατρός των, 6στΐς πάντοτε ήτον επί κεφαλής τών εθελοντών, 

ίςημμέναι άλλως τε άπο τον ««Tptwrtffwiv καί τ/ν επιθυμίαν τοΰ νά ΰπε- 

ρασπισθοΰν τοΰ; συμπολίτα; των, συνέλαβον και έξετέλεσαν έν σχέδιον, 

άξιον τών καλών καιρών τή ; παλαιας ‘Ρώμης. Νύκτα τινα , άμε'βως μετά 

•τ/.ν αναχώρησήν τοϋ πατρός των. ένεδύθησαν τά φορέματα τοϋ άδελφοΰ των, 

αξιωματικού του συντάγματος τοΰ Ώξερροά, ελαβον εν πυροβύλον του κυνη- 

/ιου και σΰναυτω πυρίτιδα και σφαίρας, είσέφρυσαν ε ΐ ; ενα οΰλαμον, κα& 

ίτρεζαν κατα τών εχθρών. Ό  πόλεμο; ήρχισεν οί Αυστριακό-, άφ’ ου τινες 

ες αυτών εφονεύθ/,σαν,. άπεσύρθησαν, ή δ ’ εθνοφυλακή έπανήλθεν είς-τά ίδια· 

εκτοτε αιόυω άδελφαί κατέστησαν άφοβοι πολεμισταί- ήσαν μικραί καί τρυ- 

ψίραι-αδιάφορον-ειχον πολλών τήν γενναιότητα καί ό ηρωισμός άνεπλη'ροι* 

παρ’ αΰταίς τά  σωματικά προτερήματα, τά όποια συνιστώσιν ?να στρατιώ
την ρίομαλε'ον.

Ε ϊ; μιαν τών μικρών τούτων εκστρατειών, ί  στρατηγό; Βερνομβήλος, ό 

ίποϊο;·ήρχετο μεθ’ έν?,; αποσπάσματος στρατού πρό; βοήθειαν του χωρίου, 

απηντησε τά ; νέας. Έθαύμασε τά ; ανδραγαθίας των καί άνεφίρθη περί τού

των ε ι; τήν κυβέρνησίν. ‘Η Σόμβασι; (C on v en tion ) ε'πεμψίν α ϋ τ α ΐ ; δύω ίπ 

πους περικοσμήτου; ώ ; σηρ.εΐον υπολή,ψεω; καί άμοιβής έθνικ-7-ς. Μ ετ’ ολίγον 

τό χωρίον των κατακαίεται καί μάχαιρα σφάζει τοΰ; κατοίκους καί τά κτή

ματα των καταστρε-ρονται· τότε 6 πατήρ των εισέρχεται ε ί; στρατιωτικήν 
υπηρεσίαν ώς λοχαγός, καί ό στρατηγό; Δυμουριέ; επιφορτίζει τά ; δύω νέας 

ήρωίδας μ  ε’ντολας Σ ω μ α τικ ώ ν  των επιτελών— καί ΐδόδ αΰτ«ί ίπ α σπ ι- 

σται τοϋ «νδρός τούτου, οστί; διεκρίΟη οταν ήρχισαν τά λαμπρά κατορθώ
ματα των στρατευμάτων τή ς’δημοκρατίας.

^Ε-.ς τ·^  μάχΐν τοϋ Ζεμμάπ (Jem m a p e ), ή Θεοφίλη, έπί κεφαλής μερικών 
ευ,ωνων ιππέων, ερΐίφΟτ, ε'νάντιον ενός τάγματος rptradiepa>r Ούγγρων, 

διεσπασεν αυτο, καί μέ τή.ν ιδίαν χεΐρά τη ; άρπαζουσα εκείνον οστις έφαί- 

νε.ο ό μάλλον κολοσσιαίος, άφώπλισε καί έσυρεν αΰτον ενώπιον το ΰ  στρα

τηγού. Τ ο ανάστημα τοϋ πεζοΰ τούτου γρεναδιέρου ύπερέβαΐνε σχεδόν τό το ΰ  

νικνξ.οΰ του, βστίς ητον Ιφιππος. Ε ι ; τήν άξιομνημόνευτον ταύτην μάχην, 

ή Ευτυχία ουνωήευε τόν νέον δοΰκα τή ; Σάρτρης (C h artres), τον μετά 

ταΰτα Λουϊ-Φίλιππον, καί δέν άπεχωρίσθη αύτοΰ καθ’ ολα; τά ; λαμπρά; μά- 
χ « ς  τάς όποίας αύτός 'έδωκεν.

Ε ΐ; τήν μάχην τής ’Ανδερλέ*, προ τών Βρυξελλών, αί δύω άδελφαί, πα- 

ραφερομεναι άπο τον ενθουσιασμόν έκεΐνο* τ ή ; 5ό ξ ,ς ,  5 όποΓο; ηλέκτριζε 

τήν ψυχήν των, ευρέδήσαν είς τό μέσον τής εχθρική; οπισθοφυλακής· τών 

«νωτέρων ά ξιω μ «τιΛων τ ι ;  φωνάζει πρό; αντά; νά παραδοθοϋν. ‘Η Θεοφίλη

»

, , , <  , .  νεκρόν διά τοΰ πισζοΜου ττ,ς· Ε ίς

χ „ ρι! J ; » , .  , «  Χιαταγαί « .
τήν μάχη1* T a j .η /. τ  r , i .« « v o e  Β ε )γ θ ', τόν οποίον το
διήρχετο τήν π ροκεχω οη^ην γοαμαην. Ε ι, χ  ϊ q J  ^ ^  Κ ο.

πονΰ θάρρος -ρ α σ ύ ρ ε ι, ^  β Μ ? ,  ’ π λ η γ έ ς ,
βούργου- οι σ τρ α τιω τ*  αυτου « . « -  ^  ^  ?ωνί;ν τν.<

ολίγον Ιλειψεν νά ενδωσ, ει; τα  » ^ · ο0ςο άρου;, τοΰς όποί-

ϊ "  Γ  -  ά ξ ιω ,α τ ,ο ϋ ,κ α ί άφ ο .
ους μετεχίίρνζετο ως διάγγελε.,,

Λ α τ Ο Λ η Ο · " ,  Μ τώ ρ ίω «  ■'4 „ 1  Ι Λ

w » * ·  »■’ *  f r r ·  ΨΤ ? 8Γ : Ι ,  u * .  *■/.' » -

o-mv « I  «  ΐ ϊ “ " · ·  # * *  « 1;  ^  '« I * -
Ο τα ν ο Δυαουρΐ=;, μ έλ λ ω ν  . a 't δεσποσύναι

e i « « , ^  5 . 4 -’ val ανκαφιλέΛτως ει.-α ^ ν  ιΦεανιν/. Tn*A0/k0Jwr,ca/, y*a ι τ   ̂ ^

T f c U w .  “  » -  «** «Dtr. * * * ” "  " '  ·

πατρίδα- , , · στρατιωτικά χρο-
Αί Γαλλίδες «ύτ«ι, αι οπ«α ι ‘ ‘ t S ^ .  ‘Η Ευτυχία

νικά τή,< Γαλλίας, επεστρεψαν ,.ς  έγκατεστάθη ε ΐ ;  τάς
ΰπανδοεύθη αξιωματικόν τινα Βε/.γον «ποσ.ρα.ον .

Β ρυζ έλ λ α ς, όπου ^  ^  ^  ^  Μ  τέκ ν α  τ .

-  - Α ί ΐ Γ · ; ί1 ν ' *  ̂ ~y ο^οια ε/.αΛΑΐ&ο r c·, *"·» ’  ^
διόλου ε ι; τα ωραία γβαμ«.α.α,  ̂  ̂ - , _ο3 - ατοό; της

^ ^ τ ά ; ά π ο ί α ; κ « ^ ^ ^ ^ 2 ώ δύω έτη. Τώ 1 S 1 6« τζϊ  ~ ^  ^  ^
το ΰ  π α λα ιού  το ύ το υ  σ υ σ τ ρ α τιώ το υ  εξεπ ν ευ σ ε (  )· ----------- -

• ^ Λ ,ίίυ  τή ν  «ιλοπονίαν νεά νιδο ; ο ι -
( * )  Τ ήν μετάφ ρα σιν  τα υ τη ν  οφειλομεν · ■ ϊ  ^

, " ■ ο·>ν ή ττ ο ν  η  ο ιλ ο μ α θ ϊ ;; ,  ο ε '  ε .^ .ρ - ν  >r
λομ ούσου , ή τις , μ ετριοφ ρω ν ο> χ Υ ^  ^  ΘΕΛ- [Ν 0 Η Ϊ.
3 ημοσιεύσω«.εν τό ονοαά της.
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ΙΙΛΛΙΚΟΜ ΔΙΗΓΗΜΑ

,ρ ν Λ. τ ι  *\  ̂ * Ρ r
ϋτ:ο του 1 ά λλου  Ιίομ.ονόου Α ο ο υ τ .ϊ

Μ ε ΐ ά ώ ο α σ ί ς  Κ .  Σ .4 4

« ·

( Σ υ ν έ χ ε ι α ,  δ ρ α  Φ υ λ .  Γ . )

’ίΤ/.ολου(Ι/,σαν ακριβέστατα τα ; συμβουλα; τοϋ ίατροϋ. ‘Ο Λέλλος δέν εί- 

^εν ανάγκην νά τον —αρα/.ιν/ίσωσι ϊνα r,vs προσεκτικός. 'Η Κυρία Φεράλδη 
άνεδέχθη τήν φροντίδα νά ττοοπαρασκευάσϊΐ τήν ευτυχίαν τών δυο της τέ·* 

κνων. Ο Λέλλος ήρχετο πάσαν εσπέραν καί έμενε μίαν ω3αν πλησίον τής ερω

μένη; του’ ετοεχεν ακολουθώ; νά προσευχηθή μετά τής οίκογενείας του j 

επειτα ένεδυετο καί έπνίγαινεν είς τάς συναστροφάς, δπου έβλεπε πάλιν τήν 

Τόλλαν. "Οταν δέ ή Τόλλα δέν έξήρχετο, κατώρθωνεν οΰτος, χωρίς νά πα* 

ρατηρηΟη, νά υποκλέπτη μίαν ή δυο ώρας τή ; εσπέρα; ϊνα συνομιλη μετά 

τής Τόλλας. Καθήμενοι απέναντι άλλήλων, έπαναλάμβανον κατα πάσαν 

εσπέραν τήν αίωνίαν συνδιάλεζιν, τήν οποίαν τό ανθρώπινον γένος επαναλαμ

βάνει πρό τόσων αιώνων χω ρί; νά τήν ευοη μονότονον. Ε νίοτε , δταν έτε- 

λείονον τους λόγους, έσκυπων τήν σιωπήν τών εραστών, ήτις είνε η γλυκυ- 

τέρα τών διαλέκτων. Ε νίοτε κεκλιμένοι 5 είς πρός τον άλλον, τήν χειρ» 

£χοντε; εντός τής χεερος καί τά δάκρυα εγγύτατα τών ίφΘαλμών, ελεγον καί 

επανέλεγον δυο λ εςε ι;; οπου συνεκεντρουντο δλοι των οί λογισμοί καί όλα-4 

*νων α; ελπ ίδες:



— L e l l o  m io  ! 

—  T o l la  m ia  !

« Λ έλ λ ο  μου ! Τ ό λ λ α  μου ! » Ειν ά λη θ έσ τα το ν  ο τ ι  ή ’Ι τ α λ ικ ή  είνε ή κ α τ ’ " 

έςοχήν γ λ ώ ϊ σ α  το ΰ  έ ρ ω τ ο ς .  Ή  φωνή επαναπαύεται  άβρώς επ ί  τ ή ς  π ρ ώ τ η ς  

βυ λλαβής τοΰ m i a  καί δ ίδε ι  ε ίς  τή ν  ο ύ τ ω  πα ρα τετα μ ένην  λ έξ ιν  δλην τ ή *  

γοητείαν  έ ρ ω τικ ο ΰ  θ ω π ε ύ μ α τ ο ς .

Ό  Λ ελλο ς  καί  ή Τ ό λ λ α  έφιλονείκουν εν ίο τε ,  ά λ λ ά  δέν ή γ α π ώ ν τ ο  δ ιά  

τ ο ΰ το  ό λ ιγ ώ τερ ο ν .  Α ί  έριδες τ ω ν ,  παρακολουθούμεναι π ά ν τ ο τ ε  άπό τ »  

φ ίλ η μ α  τ ή ς  α γ ά π η ς ,  ήταν -τρόπον τ ινα  τ ο  ά ρ τ υ μ α  τ ή ς  ευδαιμονίας. Ε ίχ ο ν  

ΰπ'οσχεθή πρός ά λλή λο υς  ο τ ι  π ο τ ε ,  όποια  καί άν -ήταν τ ά  παράπονά τ ω ν ,  

δεν ηθελον ά π ο χω ρισθή  τό  εσπέρα ς,  χ ω ρ ίς  πρώ τον νά σ υ ν δ ία λ λ α γ ώ σ ι .

Δεν θ ε λ ω ,  έλεγεν ή Τ ό λ λ α ,  ν’ ά π ο κο ιμ η θ ή ς  βασανιζόμενος άπο πικρόν 

λόγον.

—  Π α ιδ ίο ν ! άπεκρίνετο ό Λ ε λ λ ο ς ,  καί μ ή π ω ς  θα έκ ο ιμ ώ μ η ν  ;

Η  Τ ό λ λ α  ε ι χ ε  τήν  ψυχήν τόσον είλικρινώς ευ σ εβ ή ,  ώ σ τ ε  δεν ή δυνατό νά 

μη σκέ^πτηται περί τ ή ς  σ ω τηρία ς  τοΰ έραστοΰ τ η ς .  Προσέτι  μ υ σ τ η ρ ιώ δ ες  τ ι  

εν σ τ ιγ μ α  τήν ειδοποιε ί  ί σ ω ς  δ τ ι  δέν ήθελε λη σ μ ο ν η θεί  τ ά  πρός α&τήν κ α 

θήκοντα  τ ο υ ,  ενόσω ήθελεν  ένθυμεΐσθαι τ ά  προς θεόν. Συνηγορούσα υπέο τ ο ϋ  

οϋρανοΰ, συνηγορεί υπέρ έα υ τή ς .

Ο  Λ έλλο ς  π ο τ ε  δέν ε ι χ ε  π α ρα μ ελήσει  τ ά ς  τ ή ς  εξω τε ρ ικ ή ς  ευσεβείας υ π ο 

χ ρ ε ώ σ ε ις ,  τ ά ς  όποιας οί νόμοι τ ή ς  ‘ Ρ ώ μ η ς  υπ ο μιμνήσκο υσι  κ α ί ε π ι β ά λ λ ο υ σ ι ν ,  

έν ανάγκη εις όλους τους  υπηκόους τοΰ Π ά π α , καί τ ά ς  όποιας καί  οί μ ά λ 

λον α ο ω τ ο ι  τ ώ ν  νέων έκπλήροΰσιν ά π ρ ο φ α σ ίσ τω ς .  Α υτός  ο μ ω ς  εχαμνε πολύ 

περισσότερα, το υ λ ά χ ισ τ ο ν  κ α τ ά  τ ο  φαίνόμενον, ά φ ’ δσα επ ιβ ά λ λ ε ι  καί  ί  

αυστηρότερα θρησκεία κα ί  π ροσήρχετο ε ι ς  τ ά  μ υ στή ρια  μέ^ρις  υ π ερβ ο λ ή ς '  

ά λ λ ’ ή Τ ό λ λ α ' μ ε γ ά λ ω  ς ήγωνίσΟ» δ ι ά ν α  τ ω  έμπνευση έ κ  νέου τ ά  θρησκευ

τ ι κ ά  αισθήματα·, τ ά  όποια έπ η γ γ έ λ ε τ ο  καί  τ ά  όποια δέν ε ίχ ε  π λ έο ν .  Τόν έ π έ -  

π λ η τ τ *  πραέως κα ί  τον παρεκάλει  νά συμ β ιβ ά ση  τ ά ς  ιδέας το υ  μ ε τ ά  τ ή ς  δ ια -  

γίογής  του. a Ε ίσ α ι  , τ ω  ε λ ε γ ε ,  κακός  χ ρισ τια νό ς  παραδόξου ε ίδου ς.  Ο ί  ά λ λ ο ι  

σ κ έ π τ ο ν τ α ι  κ α λ ώ ς  καί π ρ ά ττ ο υ σ ι  κ α κ ώ ς ·  ού σ κ έ π τ ε σ α ι  κ α λ ώ ς  καί π ρ ά τ τ ε ι ς  

κ α κ ώ ς .  Δεν θά σέ ε ίπ ώ  λοιπόν καθώς οί συνάδελφοί μου οί ιεροκήρυκες:  ‘ Ρ ν -  

ϋμισον τηκ διαγωγήr  σον χατά Ti)r Jtiarir σου, άΛΛί fiu J .lo r  προσπά- 
θησον νά  πιστέύτ,ς οσα πράττεις . »

Ε π ε ι δ ή  ή α σέβεια  το ΰ  Λελλου δέν ε ί χ ε  τ ί π ο τ ε  σ υ σ τ η μ α τικό ν  κα ί  ή τ ό  

•αποτέλεσμα φιληδονία ς  μάλλον ή Πυρρωνισμοΰ, έθεράπεύθη. Ή  Τ ό λ λ α  έσ / ε  

τήν  εύ χαρίστησιν  νά φέρη τον εραστήν τ η ς  είς τ ή ν  ευσέβειαν, νά έζαφαν/σ^ 

τό  α π ο τ έ λ ε σ μ α  τ ώ ν  κ α κώ ν συναναστροφών καί νά διά λυσή μ ε  τή ν  πνοήν το ϋ  

ί ρ ω τ ο ;  τους καπνούς οϊτινες έσκότιζον  τόν εγκέφαλόν του. Ο ;  δύο έραστα'.

π ρ ο σ η υ χ ή θ η ία ν  ύμοΰ κα ί  ή προσευ χή  κ α τ έ σ τ η  η  π ρ ο σ φ ιλ εσ τ έρ α  ήδονή τ ή ς

Τ ό λ λ α ς .  Ό  Λ έλ λ ο ς  ή θελησε νά Ιχ ,ο σ ι  τόν αΰτον πνευμα τικόν . « Θ έλ ε ι  Οε-

ο ί ι ,  έ λ ε γ ε ν ,  ενα ε τ ι  δεσμόν μ ε τ α ξ ύ  μ α ς ,  καί τ α  ά μ α ρ τ η μ α τ ά  μα ς  θα ήν£

i ’jLOu.» ‘ Η Τ ό λ λ α  έδένθη  τόν πνευματικόν  τοΰ Λ ελ λ ο υ .
- ν

Π ο τ έ  ά λ λ ο τ ε  ό νέος Κ ορομήλα ς δέν ε ί χ ε  κυριευθή τόσον υπό το ΰ  έρωτος"

ά π ε λ ά μ β α ν ε  τ ή ν  προσωρινήν τ ο υ  ε υ τ υ χ ία ν ,χ ω ρ ίς  να συλλο γισθ ή  ποσας μ ^ χ ^ ί  

ε τ ο ε π ε  νά σύναψη ϊνα τήν  κ α τ α σ τ ή σ η  οριστικήν .  Αν ενίοτε ,  έν τ ώ  μ έ σ ω  

θ ε λ κ τ ικ ή ς  σ υ ν δ ια λ έξεω ς ,  ή είκών το ΰ  πατρός τ ο υ ,  τ ώ ν  θειων τ ο υ ,  -ίοΰ τρο

μερού το ύτο υ  οικογενειακού δικαστηρίου , π α ρ ισ τα τ ο  εις τον  νοΰν τ ο υ ,  ε/.λέιε 

το ύ ς  οφθαλμούς ϊνα μ ή  β λ έ π η . 'Ο τ α ν  ο Τ ό τ ο ς  έπανήλθεν εις τ η ν  Ρ ώ μ η ν  

κ α τ ά  τ ά ς  π ρ ώ τ α ς  ημέρας τοΰ Δεκεμβρίου μ ε τ ά  τοΰ Μενικου, ε ν τ ε λ ώ ς  ια τρ ευ -  

θ έ ν τ ο ς ,  εξ ε π λ ά γ η  διά τή ν  σύμπνοιαν ή τ ι ς  έπεκράτει  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  δύο ε’ρα* 

ο τ ώ ν .  'Η  Τ ό λ λ α  προσέφερεν ε ις  τον Λ έλλο ν  τήν  εικόνα τ η ς  έν μ ικρ ογ ρα φ ία ,  

« π ισ θ εν  δ ’ α ύ τή ς  e l / s  γράψει ίδ ιο χ ε ίρ ω ς  A s p e l t a n d o ! π ρ ό ς  τ ό  π α ρ ό >·! 

"Ω σ α ύ τ ω ς  καί δ Λ έλ λ ο ς  προσέφερεν ώραίαν τ ινα  εικόνα εαυτοΰ ε ι ς  τ η ν  

Τ ό λ λ α ν .

‘ Ο τ α ν  συναπαν-τώντο εις τ ά ς  συναναστροφάς, εφέρσντο μ ε  τή ν  μ εγ α λ ε ιτε ρ α τ  

π εο ίσκεψ ιν"  σ π « ν ίω ς  έχο'ρευον όμοΰ καί λα θ ρα ίω ς  μόνον παρετηρουν α λ -  

λ ή λ ο υ ς .  Κ α τ ά  τ α ς  π ρ ώ τα ς  η μ έρ α ς,  μ ε τ α  τ ή ν  επιστροφήν τ ή ς  Τ ο λ λ α ς ,  ό Ε μ 

μ α ν ο υ ή λ  Ιπροδοθη ολίγον μ ’ δλην το υ  τ ή ν  φοόνησιν. Ητον ύ π ερμ έτρ ω ς  ε ύ 

θυμος καί ή χ α ο ά  ε π λ η μ μ ό ρ ι ζ ί  τροπον τ ινα  απο τους  οφθαλμούς του" τ ο ΰ . ο  

■παρετηρήθη, καί ή Τ ό λ λ α  τόν τταρεκάλεσε νά ηνε προσε'/.τικώΐερος. Τ ό τ ε  

εγ ιν ε  τόσον π ρ ο σ ε κ τ ι κ ό ς ,  τό-ιον ψ υχρός, τόσον σοβαρος, τόσον α γ έ ρ ω χ ο ' ,  

ώ σ τ ε  όλη ή π ό λ ις  ήρώτα: τ ί  ε ί χ ε ν .  'II  Τ ό λ λ α  ή ρ χ ισ ε  π ά λ ιν  νά τον  επ ιπ λ ή τ τε ι  

κ α ί  νά τό ν  νουθ ετή .  Τ έ λ ο ς  μ ε τ ά  τ ινα ς  ταλαντεύσε-.ς  ευρε τ ή ν  ΐσόρέοπίαν ί ο υ ,  

κ α ί  δέν ώ μ ο ία ζ ε  πλέον μ ηδέ θ ΰ μ α ,  μ η δ έ  θ ρ ια μ β ευ τ ή ς .

Ή  Κυρία Φ ρατιέφ  καί ή θ υ γ ά τ η ρ  τ η ς  κ α τεσκό π ευο ν  μέ ό λ ω ς  γυ νίικ εία ν  

επιμονήν τ ά  ε λ ά χ ι σ τ α  κ ιν ή μ α τ α  το ΰ  Λ ελ λ ο υ .  Λ λ λ ά  κ α τ α  δυστυχίαν  τ ω ν  

ήσαν ήνα γκα σμένα ι νά τόν έπ ιτ η ρ ώ σ ι  μονα·, τ ω ν "  δεν είχον πλέον τον α ξιο ν  

κα τά σ κο π ό ν  τ&·ν, τον δ υ σ τ υ χ ή  Κοκόμερον. Α φ ή κε  τον οικον τ η ς  δεσπο ίνης  

το υ  τή ν  6 η ν  ’Ο κτω βρίου  καί χ ω ρ ίς  νά δυνηθη κανείς νά μάθι^ π ι ι α  μ υ ΐ α  

τόν  εΤ/ε κ εν τή σ ει .  'Η  Ναδίνα υ π έ θ ετ ε  ο τ ι  ειχεν έπ ισ τρ έψ ειε ις  τήν  Ν εάπολιν .  

Πρό τίνος  καιροΰ εφαίνετο π ροσβληθ είς  ύπό μ ε λ α γ χ ό λ ία ς ,  ή τ ι ς  ώ μ ο ία ζ ε  π ο λ υ  

μ έ  τή ν  νοστα λγίαν. Ή  σ τ ρ α τ η γ ί ς  έ π ι ί τ ε υ ε  μ ά λλο ν  ο τ ι  ε ί χ ε  κ α τα τα χ θ ? ,  ε-ς 

τ ό  Εντιμον «τωματεΐον τ  ών ασ τυ ν ο μ ικώ ν  κ α τ α σ κ ό π ω ν ,  όπου β εβ α ίω ς  εξετι^· 

μήθη ή ί/.ανότης τ ο υ .  Ά λ λ ά  μ εχ α ισ ο ΰ  εϋαρεστηθή νά δ οι-τη ειδήσεις  π ερ ί  

έα υ το ϋ ,  είς μέν τήν οικίαν τον α ν τ ικα τέ σ τη σ α ν  διά κ τη ν ώ δ ο υ ς  τίνος Τ ρ α ν σ τ ε -  

βε^ίνου, είς δέ τάς ίξωτεριν ,άς ίπ η ρ εσ ία ί  ή σ τ ρ α τ η γ ί ς  τόν α ν τ ι κ α θ ί ί τ α



i w . - Λ « τ ο .  Δ ί, & , ' « «  * „ τ έ  τόν Λ ώ λ »  ,fc  - i ;  W :  , 4

^ « - ^ « Π ρ , , ο ^ Ι ί ί , , ω ^ . ^  εϊν 'επάνω  οον!» 'Ο Λέλλος,

Τ Τ Γ  * ■ » * »  έ"» “ ·  « ί « » ρ S , « , ;  ; « » £ „ „
φην δια την στρατηγικά.

Αυτη δέ ε’φαντάσθη ore ί  Λέλλο; δέν ηγάπα ϊ * ως τ ήν Τόλλαν «μ.ή άπό 

« « ο ίο ξ .α *  και καθότι ήκουε νά λ ίγ « « ν  6 η  ήτον *  ώ ρ α » * , *  ,1 ,  τής 
ι, Ρώμης. r

« % ε θ α  ανόητοι, έστοχάσθη, δτι τήν άφη'σαμεν ν ’ αποκτη'σν, τοιαύτην 
φημην.» Αμα άπήντησε τήν Τόλλαν, άνε'κραξεν.

« Ά  θ ί έ  μου! ωραία μ ου τί ε χ ε τ ε ; Ε 1σθε τόσον καταβεβλημένη ! >, Τήν 

«παυριον, ει; άλλην τινα οικίαν,είπε πρό; τήν Κυρίαν Φεράλδη: Φιλτάτη Κ ό . 

μ/ίσα, φροντίσατε λοιπόν περί τής υγείας τη ; Τόλλας· παοήλλαξε πολύ 
προ τίνος καιροΰ ! Έξηχολούθει έπαναλέγουσα είς όλους: «Μήπως ή ω μ ό 

τερα κορη της ‘Ρώμης, είνε ασθενής; Μαραίνεται άπό ημέρας £ίς ήμ ε?αν 
/•at οι γονείς της & „ φ«ίνονται νά τ6  ^  ^  ,

τ η ;  , » Πεντε η £ς μητέρες, αΐτινες εΙχον θυγατέρας ίπαν&ρευσίμους, έθεώ- 

ρησαν ω ; ορθότατα; τά ; παρατηρήσεις τ ή ; στρα τηγία ς. ElSov διά τών ό * -  

ματων τής πίστεως ότι ή Τόλλα είχε τούς βραχίονας ισχνούς κ«ί τό π 5όσω- 

πον απηυδημενον τό διεσάλπισαν πανταχοΟ καί δέν έγίνετο πλέον λόγος 
ειμη περι του μαρασμού τής Τόλλας.

‘ Η Τόλλα είχεν όχι μόνην τήν άνθηράν εκείνην υγείαν, τήν οποίαν αί 
γυναίκες επαναφερουσιν έκ τής εξοχής κατά τήν αρχήν τοΰ χειμώνος, άλλά 

προσε.ι το ακτινοοόλον ε’κεΐνο καί ζωηρόν χαί θορυβώδες τό όποιον ή «ύ - 

«αιι/.ονία προσθέτει είς τό κάλλος. Έ π ρεπε νά ήτο'τυφλός ό Λέλλο; διά νά 
την νομι,η ασχημίσασαν. ’ίίρκέσθη μ όνον είς τό νά μειδιάση ήσύχω; τ ή *  

«μέραν ots ηκουσεν αγαθά; τινα; ψυχάς υποψιθυριζουσας ττερΐξ του:'
Ιόετε δά την Φεράλδη. Πόσον έςέπεσε !

Δυστυχής νεα ! κίτρινο; ώς όπωριχόν εντός κιβωτίου.
Οφθαλμός ά π η υ 5 λ ι/.ένος.

—  Χείλη χαλαρά.

Τη μένει ή φυσιογνωμία της.

—  Ναί ! άν τή άφηρουν καί τοΰτο, θά ητο σχεδόν, άσχημος.

__ Η Ku?ta Ν“ίίνα είΖ£ν εΤεί,0ϊ1 καί *5-»1 πυροβολοστάσιον κατά τής μητρδ* 
*ης Τολλας. ’ Ελεγε πανταχοΰ με μικρόν τ ι άπέριττον ήθος τό όποιον δεν 

tviv καθίστα δυσάρεστον : * «Έξεύρετε δτι ή Τόλλα είνε εύτυχεστάτη εχουσα 

τοιαυτην μητέρα. Αύτή ή Κυρία Φεράλδη εχει τόσον πνεύμα ώστε τήν θαύ

μ α ,ω . Ποτε η δυστυχής καλή μου μήτηρ δέν θά κατορθώση νά έλκύση κανένα. 

W9V ^  Τ* ν ν*  ™  * Λ ® « Η  νά τόν γοητεύση? νά τόν π ε ρ ^ λ έ ξ ,,

%ί τόν έκθέσ/. καί νά τόν όδηγήση, με δέμα είς τοΰ; οφθαλμού;, μέχρι της 
θ υ ρ α ς  τ ή ς  εκκλησίας. Ά λλά  τέλος πάντων, αγαθή μου μ.ητερ, σε άγαπώ 

καθώς είσαι, με τήν έξαισίανσου αφέλειαν. Ε’ίμεθα άγριαΐ τής Αρκτου άλλά 

κάλλιον /J βαρβαρότης παρά ό καθ’ υπερβολήν ποοωδευμένος πολιτισμος. 

Ά ς  μή φθονώμεν τήν έπιτηδείότητα τών έπ’.δεξίων, καί ας κρατήσοψ.εν τήν

λευκότητα τών χιόνων τ ή ; πατριδος μας.
Ή  Ναδίνα και ή μήτηρ της, συχνάζουσαι πολύ είς τήν εκκλησίαν των 

Άγιων Αποστό)ων, έβεβαιώθησαν οτι ο  Λ έ λ λ ο ς  ήρχετο κα .ά  ,.άσαν έσ,.έ 

ραν είς τον Φεραλδικόν οίκον. 'II «τρατηγίς άνεδέχθη νά διαδωση τήν ει- 

δησιν ταυτην, προσθέτουσα καί ίδικόν της σχόλιον. «Πώς σ«; φαίνεται, 

έλεγε πρός ολας τάς γνωρίμους της, μήτηρ ήτις προστατεύει τοιαύτας συνεν

τεύξεις; 'Ό τα ν  δ -ρίγκηψ είσέρ/ηται, κλείεται ή μεγάλη θυρα, και θυ
ρωρό; δεν ανοίγει καί αν τω  δώσουν §ν έκατομμύριον. Έ γ ω ,  ̂ αν εδεχομην 

νέον τινα ερωτευμένον α'ε τήν Κυρίαν θυγατέρα μου, ήθελον αφινει τήν θυραν 

«νοικτήν ε ί; όλους. "Οστις κρύπτεται εχει σκοπόν νά πράξη έπιλη'ψιμόν τι . 

‘ Η νέα είνε τω  οντι άξ-.ολύπητος . . . .  Έν τούτοι; πιθανόν νά λάβη τό 

πράγμα καλήν έκβασιν. Ά ν  ό πρίγκηψ έπροχώρει τόσον πολύ, τόσον πολύ 

ώ στε νά μή δύναται πλέον νά όπισθοδρομήση ! Οί γονείς τότε ηθελον ομι

λήσει έν όνόματι τής τιμ ής, του έρωτοί, τ ή ; ευγνωμοσύνης· δεν δύνανται 
αρα καί νά τον άναγκάσωσνν; "Ολα τά σφάλματα δεν εινε αδεξιότητες^ κα{ 

βυχνάχ^ς εις ολίγων στιγμ.ών παρεκτροπήν υπάρχει περισσότερα έπιτηδειό-

της παρ’ είς δέκα έτη αρετής.»
Α; συκοφαντίαι αυται διεσαλπίσθησαν είς ό'λας τάς αίθουσας τής Ρώμης, 

καί εδωκαν είς αύτάς μέγαν κρότον έπ ’ έλπίδι ότι ήθελον φθάσει εις τά o jt*  

τής Κορομηλικής οίκογενείας. Συνελέχθησαν ό έπιμελώς into τριών αν

θρώπων.
Ό  πρώτος ήτον ό ‘Ρουκέτ, ό'στις έχάρη.
Ό  δεύτερος ητον ό αδελφός τοΰ Λέλλου,όστις έταράχθη.
'Ο τρίτος ήτον ό συνταγματάρχης, όστις έγέλασεν.
Ο δυστυχής Καρδινάλιος δέν έπρόφθασε νά μάθη τά περί τοΰ ανεψιού του 

λεγάμενα, καταληφθείς ταχέως υπό τοΰ θανάτου. 'Ο ‘Ρουκετ, γενάμενος ομο

τράπεζος καί μυστικοσύμβουλος τοΰ συνταγματάρχου, εύχαριστησεν ένδο- 

μύχως τοΰς άγνωστους συμμάχους οίτινες τοσοΰτον συνήργουν εις την ευο- 

δ^οσιν τών σ/εδίων του. 'Ο γέρων πρίγκηψ, μένων πάντοτε έγκλειστος εις1 

τήν οικίαν ένεκα τής νοσερας του καταστάσεως, έμάνθανεν εκείνα μονον τα  

νέα όσα ενέκρινον νά διαβιβάσωσιν είς αυτόν. Ο πρωτοτοκος υίος του ηθολε 

νά είπη τά πάντα, φοβούμενος ότι ό Λέλλο; αληθώς παρεδόθη είς χειρας 

£κ5'.ούργου οί/.ογενςί*;· άλλ’ ό'Τ'ουκέτ καί ό συνταγματάρχη; τον «πέτραψαν.
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τελ/ι τινα κορν,ν . . . .  r  cu

Ο Κύριο; Ρουκέτ ;

Μαλιστα, μ ά λιστα ! Ό  Κυ'οιο- ‘P n a **- 'ν  -  « κ ,

« ν 9 ο ;τ ί ;  'Ρωααϊκϊίί χ ρ ί ν ω ν ^ η ί τ έ ν ^ ν  σ α ,Γ ε ΐ ί  Τ '  ”ν . ,7 * « ,r / είτ^έτε txc λοιττον, ©ιλτάτνι
* * *  « . . ^  ί χ ,  * * *  ^

Ποτέ δέν «ομιλήσατε μ ε τ ’ «ύτοΰ;

x a a l  Β θτέ δέν ^ θ* *  ™ .™ « π * ν τ ή σ ω,  « φ  ^ ρ ώ  μ ε γ ά λ η  ν ί  
χαμω τ/,ν γνωριμιών του. ‘ ‘ ‘ * *

*Αν μέ Χάμνητε τήν χάριν νά π ίετε «πόύε τό * f t  α ίτ ’ ^ ο ϋ  θέλ »x ^ :ruim - ν - * - .
—  Α ! Φ ;λ τ *τ η Kupt*, « V .  ί  άγ«&όί μο·, . Φ*νταςβ?,τϊ δτ|

Vi N a S iv a  χαί  <γί» - ρ ό  S ^ a r e v T *  ημερών * α ?«*α λ<ώμεν  θίρμώ ς τόν θεόν

νά μ α ς  τ^μψ η τλ Κύριον Ρουκέτ. , .
‘ Η WaStva προβέδεβε μέ τόνον ύποκρίτιχόν: —  Τοϋτο ατοίίικνυει, μ ί -  

« ? , δτι διά νά ίπιτύχτ. τ ι ;  παρά τοΟ θεοϋ ό ,τι έταθυμει, ποεπει να προ-

οτοίζη είί την μεσιτείαν τών άγιων. ^
"Αμα ό ’ΡουκΕΤ είδε την σ τρ α τη γ ία , έμάντευσεν έχ τών πρώτων ττ,ζ λ ί -  

ζεων ότι ήβίλεν eSpu παρ’ αΰτη χρησιμώτατον επιχουρον, χαι απί&ασισε να

δ ια σ χ ε δ ά ζη  καί νά ώφελτ,ταί όι α ύτη ;.  ̂ ^
W v r ,  δ’ εδεώ?η«ν εύστοχώτατον τό να τόν συγχαρη πρώτον 5ια ττ,ν 

θαυαατουργιχν,ν ίασιν τλν όποιαν παρέσχε είς τόν άδελοόν τοϋ Λέλλου" U  
τοϋ πρεσβυτέρου είς τόν νεώτερον ό μετάβασις ήδελεν ησδαι ευχολος’ «λλ ο 

"Ρουχέτ άπέχρουσεν έπιμόνω; τά  εγκώμια, τά  όποϊα τώ  άπένεμεν η ατρα-

—  Δέν έθεράπευσα ε γ ώ ,  είττε, τόν υιόν τοϋ π ρ ίγ χ η π ο ί  Κ ο ρ ο μ η λ α '  όλη ή 

τ ι μ η  τ ή ς  ί ά σ ε ω ;  ά ,ή χ ε ι  ε ίς  το ν  θεόν χα ΐ  εις τη ν  άγαθην το ϋ  άσϋενοΰς φυσιν. 

' J i  οικογένεια το ϋ  Κ ορόμ ηλα  δέν θέλει  άφανισθη S i ’ άναρμόστων γ ά μ ω ν .

—  ΤΑ.1 αΐδεσιμώτατε μέ πα ;αμυθ;ϊτε. Έ λεγον ότι ό ΙΙρίγκτ,ψ Λελλος

^ ιν δ υ ν ε υ ε  ^ εγ ά λ ω ς ,

•—  2<χς [ΐεβαιώ ? Κ υρΊα, ό τ ι  εινε υ γ ιέσ τα τ ο ς ·

—  Ή  α τμόσφ αιρα τοϋ Φ ερα λδιχο ϋ  κήπου ε ίν ’ επικίνδυνος τό  έσ π ερα ς ,  

χ α ι  αϊ μ α λ α χ α ί  καρδίαι λαμβάνουαιν έκεΐ  πυρετόν.

  *0  Θ5'ας Ι^λασε τόν άνδρ» εύοωστότερον της γυναικός, καί συμβ«ίν*ι

•δστε ό είς διατηρεί τήν νγ«ίαν του, έν ω ό άλλος περιπίπτει είς νόσον!

  ¥Εχει μέγα δίκαιον ή εκκλησία ν’άπαγοοευη τάς παρατόλμους χρίσεις.

Ό  άνθρωπος είνε τόσον έπ,ρρεπής είς τό νά μέμφηται τον πλησίον του! Γί
ν ε τ α ι  λόγος ενίοτε π ε ρ ί  άνταλλαχθέντων όρκων, περι υποσχέσεων γάμου, 

περί δακτυλίων, περί εικόνων δοθεισών άμοι^ηδόν, έν φ ίσως τιποτ έξ 

βιΰτών δέν είν’ αληθές, εκτός μόνον ολίγων φιλημάτων.

—  ‘Ο κόσμος είν’ έ-Λ πονηρότερος άφ’ ό ,τ ι στοχάζεσθε, Κυρία. Κατ/ι'ν- 

τ/,σε νά χάλκευση χαι ιστορίας γάμου κρυπτού.

—  ’Αληθινά !
—  Καί νυκτερινοί περιπάτου έν τώ  κρύπτω χαΐ ρ ί * Λ «  παοευρι- 

ρκομένου.

—  Π εζο ϋ  ;

—  "Ε τι καλλίτερου, Κυρία' έφ’ άμάζη<·
—  Ιίοτέ δέν είχον άκούσει τοιοϋτον πραγμ* ϊ

^  ’Ηχούσατε κο τϊ νά γίγ«ϊ «  λογ<ϋ κ<ρΐ Λ*τρός και ρ τρ ο <  αυνεργδν



Χρυφίου γ ά μ ο υ  κ  αί ή να γκασμένω ν να κ ρύ π τω σ ι  την ε γ κ υ μ  οσύνην τ ή ς  Ου-,
γατρός ~ων ;

—  Λέγεται τοΰτο

—  Σ νχ νά χ,ζ ;  Κ ύ ρ ί * ,  ά3ση κακία  i r * ?X et ε ις  τον φ α 0ν ! Ά λ λ ’ οί φρό

νιμοι άνθρωποι περιφρονοΰσι τ ά ;  το ια ύτα ς  σ υ κ ο φ α ν τία : .

Δ̂ ,ν θά τ ά ;  άφήσω νά χαθοΰν, ε ίπε καθ έαυτήν ή σ τ ρ α τ η γ ίς .

Θα τ α ;  σ υ λ λ έ ζ ^ ,  εσυ λλογίσθη  ό ‘Ρ ο υ κ έ τ -

Κ α τ α  τη ν  σ τ ι γ μ ή ν  τα ύ τη ν  ά ν ψ ίχ θ τ ,  καί ή ηγούμενη ε ί ;  τήν  συνομιλίαν.

Ω μ ι λ ε ί τ ε  περι συνοικεσίω ν , είπεν είς τον ‘ Ρ ο υ κ έτ

—  Ά λ λ ο 'μ ο ν ο ν ! Κυρία, άπεκρίθη εκείνος ποίαν άλλην όμιλίαν νά κάμη 

τ ι ;  εις  αυτόν τον τό π ο ν ,  ί π ο υ  ό ερω ς, καί επ ο μ έν ω ς  ό γ ά μ ο ; ,  είνε τό  μόνον 

έλατνίριον το ΰ  βίου, μ ε τ ά  το  περί ψυχικής σ ω τ η ρ ία ;  ζ ή τ η μ α .

Λέγουσιν ο τ ι  ό συνοδοιπόρο; σας νυμφεύεται τήν  θυγατέρα ένό; Λόρδου 
Κ α θ ο λ ικ ο ύ .  '

Ε λπ ίζο μ εν .  Ά ν  α ί-δ ια π ρ α γ μ α τε ύ σ ε ι ;  έπ - ,τύχωσιν ,  ί  ν ά μ α ;  θέλει  γένη 
έν Λονοίνω κ α τ ά  Μάϊον.

—  Μ τιπ ω ; καί τόν Λέλλον σκοπ εύ ετε  νά νυμφεύσητε εις  Αονδΐνον · 

ή ρώ τη σε  μ ε ιδ ιώ σ α  ή ηγούμενη.

~  ΐ 5 ω ;  V  » " ’ 77~K r ' ^ “ ‘α * ν % « ν s ‘ S τήν  θέσιν του θά έζητουν
γυναίκα είς παν ά λ λ ο  μέρος παρά τή ν  'Ρ ώ μ η ν .

—  Δ ια τι  ;  Ο μ ι λ ή σ α τ ε  ά π ρ ο κ α λ ύ π τ ω ς·  ολοι οί 'Ρ ω μ α ίο ι  άνεχώρησαν 

και μ ή τ ε  ή σ τ ρ α τ η γ ι ;  μη τ ’ εγ ώ  δέν θά ύ π ά γω μ εν  νά σάς κ α τ α γ γ ε ίλ ω μ ε ν .

—  Ω  ! Κ υρία , δέν έ χ ω  τ ί π ο τ ε  εναντίον τ ώ ν  ‘ Ρ ω μ α ίω ν ,  άλλά φρονδ 

ο τ ι  εις τή ν  Ρ ώ μ η ν  οί έγ γ α μ ο ι  έχουν όλιγώτερον μ έλλο ν  παρά είς παν ά λλο  

μέρος. Ε ις  τ ά  Παρίσια, τή ν  Πετρούπολιν , τ ό  Λονδίνο ν, ο σ τ ις  νυμφεύετα^ 

α π ο κ τ *  ολόκληρον σ τ ρ ά τ ε υ μ α  π ρ ο σ τα τώ ν ,·  φ ίλ ω ν ,  5π α δ ώ ν  οϊτινες  ύπόσ/ον’ 

τ α ι  διά συμβολαίου νά τόν  προα γ ά γω σιν .  Ε ίς  τή ν  ‘ Ρ ώ μ η ν  ν υμ φ εύετα ι  μίαν 

γυ να ίκα ,  και τ ί π ο τ ε  περισσότερον. Ί π ά ρ χ ο υ σ ι ν  ε’ν Γ α λ λ ί α  συνοικέσιά τ ί ν *  

τ α  ο . ο ι α  σας προμηθεύουσι τόν σταυρόν καί θ έ5 ΐν ν ^ ά ρ χ ο υ ,  έν Α γ γ λ ί α  τ τ ν  
ρο υ λευ τεια ν ,  έν ‘Ρ ω σ σ ί α  *

—  Εν ‘ Ρ ω σ σ ία ,  προσέθεσε κ α τ ε σ π ε υ σ μ έ ν ο ς  ή σ τ ρ α τ η γ ί ς ,  χλεΓδα α ΰ - ο ,  

κρατορικοΰ θ α λα μ η π όλο υ,  ευγένειαν δ εύ τ ερ α ;  κ λ ά σ , ω ; ,  οταυροΰς, συ ν τά ξε ις ,  
« σ ε ι ς ,  εύνοιαν, πλο ύ το ν ,  τ ά  π ά ν τ α .

—  Β λ έ π ε τ ε  λοιπόν, Κυρίαι μ ο υ ,  ό τ ι  η Ρ ώ μ η  είνε ή π ό λις  τώ ν  ά γ α μ ω ν ,’ 

κ α ι  οτι οι έγγαμοι  πρέπει  νά υπάγουν άλλου νά ζητησω σι τ ύ χ η ν ;  '

[ ’Έ π ε τ α · . ] -


